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A magyar szent korona.
űr. karácsonyi János.

Helyesen mondja Eötvös József, hogy 
„Az Ég egy kincset adott mindé* hazának*.

helyesen mulat rá arra, hogy
„Császárról szól a franci* fiának, 
Büszkén mutatja Kóma ó falát, 

Hellásznak kincse egy elomló rom!“

De ekkor erőt vett rajta korának költői 
érzelgőssége s azt írja:

Tied hazám rgy szentelt fájdalom !

A fájdalom csak érzés, össze nem gyűjt­
hető, örökké egy állapotban nem tartható, s 
ennélfogva a nagy Napoleon történetileg any- 
nyira megörökített pályafutásával Róma ó fa­
lával, vagy Hellásznak Romjaiban is remek 

szobraival egybe nem vethető.
Van a magyarnak ennél sokkal nagyobb 

kincse, látható, megfogható és a többi nem­
zetek kincseivel bátran egybevethető s az Szent- 
Istvánnak a magyar királyok fejét ékesítő ko­

ronája.
Csodálatos már maga ennek a koronának 

megszerzése is. Nem oly értelemben, csodála­
tos, mintha rendkívüli, természetfeletti erők 
lettek volna szükségesek annak megszerzésére, 
hanem olyan értelemben, hogy nem közönsé­

ges, ezerszer ismétlődő módon került hazánkba, 
hanem az isteni gondviselésnek különös, a 
szokottól eltérő utján.

Mert ha Magyarország megtérése a ke­
resztény vallásra oly módon történik, mint pl. 
Angliáé, hogy valamelyik pápa elindított volna 
ide hazánkba 20—30 hittérítőből álló követ­
séget s ezek hithirdetésére állott volna a ma­
gyar a keresztvízre, nagyon természetes, hogy 
a hitterjesztők küldöttséget indítanak a pápá­
hoz és kérik, hogy az újonnan keresztelt ki­
rályt koronával ékesítse fel.

Ámde a magyar nemzet megtérése nem 
egyenesen Rómából indult ki, a Szent Adal­
bert Isten dicsőségéért és a lelkek üdvvéért 
buzgó szivéből fakadt. Ö nem gondolt arra, 
hogy épen a keresztény hit megerősítésére és 
fenntartása végett a magyar nemzet államjo­
gát is rendezni kell! Saját népének, a eseti­
nek nyakassága, a rabszolgakereskedéshez, a ' 

Rómában és oly kegyetlenül rájuk támadtak 
hogy futva, szégyenkezve kellett menekülniük a 
hálátlan városból Ravennába, a Németország­
hoz közelebb eső helyre. A császárnak Német­
országból kellett kérni segítséget, hogy majd 
oda visszamehessen. A császár ott tartott bün- 
bánatot, a pápa ott busult az elkövetett go­
noszság felett, midőn 1001. április havában a 
magyar követség oda érkezett és külön, ön­
álló király Szent István részére koronát 
kért.

Ily lelki hangulatban természetesen a csá­
szár sem tett kifogást, Szilveszter pedig szí­
vesen teljesítette a kérést. Egyházi legfőbb ha­
talmánál fogva felállította az esztergomi érsek­
séget azonfelül elkészíttette a koronát és el­
küldte Szent Istvánnak, hogy őt mint önálló 
királyt felkenjék és fejére feltegyék a ko­

ronát.
De nemcsak eredetére nézve, hanem mű­

vészeti és mütörténelmi szempontból is párat­
lan kincs a magyar nemzetnek a szent ko­
rona. Igazán elmondhatjuk, hogy nincsen ilyen 
kincse most egyetlen nemzetnek sem. Mert 
igaz, hogy a monzai úgy nevezett vas korona 
régibb, a római császári korona, ha mérlegre 
tesszük, nehezebb s a francia királyi korona 
drága köveire nézve értékesebb, az angol ki­
rály kincsei között a Kohinoor gyémánt talán 
több pénzt ér, de művészi és tudományos 
szempontból mégis a magyar az első. A 
monzai úgynevezett vas korona eredetileg nem 
királyi koronának készült, hanem az oltár elé 
dísznek. Belefoglalták azt a vasszeget, mely 
valaha Krisztus urunkat kereszthez szegezte s 
azért is hívják vaskoronának, azután felajánl­
ják a monzai templomnak mint drága erek­
lyét és kincset. Később vették elő csak a lom- 
bárd, majd az olasz királyok megkoronázá­
sára. Rajta zománcok nem ember alakokat, 
hanem csak virágokat ábrázolnak s igy bár 
régibbek, de nem oly értékesek. A római csá­
szári korona a mienknél 150 esztendővel ké­
sőbb készült, a többiek pedig mind sokkaí 
későbbiek a magyar szent koronánál. Az osz­
trák császári korona pedig éppen csak 1800- 
ban, alig egy százada készült, tehát bármily 
sok drága kő van rajta, régiségre nézve szóba

sem jöhet.
A magyar szent korona egyenesen koro­

nának készült és eredetileg koszorú alakú volt. 
A király homlokára Krisztus képe, tőle jobbra 
Szent Péter, Szent Pál, balra Szent András és 
Szent János képe jutott, azután következtek a 
többi apostolok képei és igy vették körül a 
király fejét.

Naponta többször, ha arcunkat „E8fliR“-rel bedörzsöljük, a* 
aro rögtön csodás szép lesz, mintha valami mesés, lehsl“!-finom­
ságú harmattal lenne bevonva. Egy üveg ára: 1 korona 50 fillér. 

Kapható : Németh Pál gyógyszerész Arany Kareszt 
gyógyszertarában Szent László-tór. Városháza melloU 
Caanda Endre „Rakóci“ gyógytárában, Csillag gyógyszertár Szacs- 
vay-utöa, a Vadász drogériában ás Farkas István Apolló drogériájában

többnejüséghez való ragasztása kergette öt • 
Rómába s onnan hozott magával két tanult, 
jámbor férfiút s akkor is az egyiket Cseh­
országba, a másikat Lengyelországba vitte. Az 
egyik volt Anasztáz, benedekrendü szerzetes, 
akit Szent Adalbert ott Csehországban brev- 
novi apáttá tett, a másik volt Astrik, előbb 
udvari pap, azután pedig nezerici apát. Anasz­
táz! a csehek 995-iki vérengzése, mikor Szent 
Adalbert testvéreit az adott szó ellenére, mind 
levágták, kergette Magyarországba, Astrik pedig 
Szent Adalbert halála után szintén más kény­
szerítő okokból érkezett meg hazánkba.

így jutott a magyar nemzet két olyan 
paphoz, akik tudták, hogy mind a katholikus 
vallás, mind a magyar, keresztény államszer­
vezete csak akkor lesz állandó hazánkban, ha 
ahhoz Szent-Péter utódjának jóváhagyása és 
áldása is hozzájárul. A többi, nagyobbrészt 
francia, belga és német papok ezt nem tartot­
ták volna olyan szükségesnek, mert hiszen ná­
luk a hercegek, a császár valóságos, vagy név­
leges fennhatósága alatt éltek és kormányoz­
tak s így független, keresztény állam alapítá­
sára, szervezésére nem gondoltak.

Csodálatos az az időpont is, midőn Szent- 
István követséget indított Rómába. A követség 
élén Astrik apát állott, mert ő több évig ott 
lakott Rómában az Aventin hegyen és igy az ■ 
állapotokat, a főtb embereket ismerte. De, ha 
például elhamarkodják a dolgot és már 999-ben 
oda indulnak, nem nyerik meg kérésük telje­
sítését, mert akkor II. Szilveszter pápa az ő 
tanítványával 111. Ottó császárral együtt egé­
szen más állam szervezésén gondolkozott. Ök 
úgy gondolták, hogy vissza kell állítani a ró­
mai hatalmas császárságot és a világnak vala­
mint egy pápája van, úgy egy császárja is le­
gyen és a többi fejedelemnek mindnek a csá­

szár adjon koronát, mert ez által mind elis­
merik az ő fennhatóságát. Ez uj császárnak 
ott kellett volna laknia Rómában a legnagyobb 
fényben és lassan kiterjeszteni a hatalmát az 
egész ismert világra.

Csakhogy az 1001 év februárjában az 
olaszok ugyancsak kiábrándították a német 
Ottó császárt és a francia eredeti! Szilveszter 
pápát ebből a gondolatból. Fellázadtak ott

ElilB arcaws® 
»legtökéletesebb készítmény izzadó, fényes, zsíros, atkús 

(ffiitesseres) arcra! Értéktelen utánzatoktól óvakodjunk!
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nemzetben, hogy csak azt tekintették igazi 
királynak, akinek fejére e szent korona tété- •
tett. Ezért azután a magyar királyságra törő 
fejedelmek mind a magyar szent koronát • 
igyekeztek kezükbe keríteni. így történt, hogy 1 
1304-ben Venczel cseh király gyermek király 
fiáért Magyarországra jővén, csellel a koronát 
kezéhez kerítette és Csehországba vitte. A kö­
vetkező évben odaadta azt Ottó bajor király­
nak, ez pedig Magyarországba jövet kulacs 
alakú, faedénybe rejtette el, hogy tőle el ne ; 
vegyék. Útközben Bécsen innen Fischamend ; 
táján éjjel elvesztette. Szerencsére másnap ; 
visszalovagolt érte és megtalálta. Azután meg- 1 
koronáztatta magát, vele Székesfehérvártt, de 
nem hagyta ott/hanem magával vitte Budára . 
és róla van először feljegyezve, hogy Szent- r 
István koronájával fején, királyi díszbe öl- l 
tözve vonult végig Buda városán. Ismeretes I 
azután, hogy Erdélybe menet magával vitte ■ 
azután Szent-István koronáját, de ott meny- j

! asszony helyett fogságot talált és Kaján László 
erdélyi vajda tőle a szent, koronát elvette. Sok 
alkudozás, nagy fenyegetés után 4 év múlva . 
adta csak vissza Kaján László a szent koro- • 
nát 1310-ben I. Károlv királynak, aki kény­
telen volt ezzel magát harmadszor is meg­
koronáztatni, mert addig saját hívei sem tar- ; 
tották őt egészen érvényesen magyar király- 
nak. 1. Károly szintén nem adta át a szent j 
koronát a székesfehérvári egyháznak, hanem ■

í amint megvívta és megerősítette Visegrád vá- j 
rát, — odavitte. Itt is volt az 1440-ig. De 
Zsigmond királyjánya Erzsébet asszonyi kí­
váncsiságból a •Maga hálószobájába vitte és ; 
ott majd összeégett, 1440-ben pedig nagy . 
furfanggal onnan ellopatta Kottaner Ilona nevű i

I udvarhölgyével és Komáromba vitte, majd I 
vele a csecsemő V. László királyt megkoro- i 
náztatta, később pedig, hogy zsoldosokat fo- i 
gadhasson, a magyar szent, koronát sógorá- ' 
nak Frigyes császárnak elzálogosította. A fős- i 
vény császár csak 6000 forintot adott rá, de I 
azután 1464-ben Mátyás királynak végre | 
69,000 forintot kellett adni, hogy megszerezze 
Frigyes körmei közül. Mátyás halála ntán a I 
szent korona megint nagy veszedelembe ke- I 
rült, mert Korvin János 1493-ben magával ; 
vitte Szlavóniába. De azután visszahozta és ■ 
maga adta át 11. Ulászló megkoronázásakor. ; 
Így azután a szent korona megint Visegrádra ; 
került. Innen 1529-ben Perényi Péter koronaőr 

; Siklósra akarta vinni, de útközben a törökök 
I elfogták és a szent koronát Zipolyay János­

nak adták. 1541-ben János király özvegye Er­
délybe vitte és Gyulafehérvárit őriztette, s 
csak 1551-ben kapta meg Ferdinand király, ő 

j és utódai annyira féltették, hogy Becsben, 
j majd Prágában őriztették.

Az 1606-iki bécsi békekötés eredménye 
- volt, hogy a szent koronát ezentúl megint 
I Magyarországon kellett tartani, még pedig a 

pozsonyi várban s e végből két koronaőrt 
rendeltek. De 1619-ben Bethlen Gabor elfog­
lalta Pozsonyt és a szent koronát Zólyomba, 
majd Kassára és végre Ezsed várába vitte. 
Innen csak 1622-ben került vissza Pozsonyba.

I Ettől kezdve azután nyugodtan volt Pozsony­
ban 1780-ig, de akkor a szerencsétlen kalapos 
király, II. József Bécsbe vitette s a császári 
család kincsei közé mint valami értéktelen lo­
mot elhelyeztette.

Ámde a magyar nemzet annyira zúgoló­
dott nemzeti kincse elvitele miatt, hogy 
1790-ben halála előtt 2 nappal visszaküldte II. 
József. Ekkor a magyar nemzet elhatározta, 
hogy Budán a királyi palota Szent Zsigmond 

, kápolnájában kell azt őrizni. De 15 év múlva 
közeledett Napoleon Bécshez s akkor annyira 
megijedtek a király és a koronaőrök, hogy el- 

; vitték egész hazánk szélére, a munkácsi várba.
, j 1809-ben, midőn Napoleon már Győrt is el- 
i foglalta, újból menekültek vele, de csak 
• i Gyöngyösig s itt az Almásy-házban őrizték, 

míg a pozsonyi békét meg nem kötötték.
Legnagyobb veszedelemben 1849-ben for­

gott a szent korona, mert a szabadságharc 
idején 1818 végén először Debrecenbe vitték, 
s majd Buda visszafoglalása után vissza. Itt 
épen olyan ember kezébe került, aki erősen

mellette a ránéző 12 
rendesen mozaikból vol- 
Csak ezt kellett neki 

a színes kövek helyett az 
rekeszekbe öntött színes

Miért épen ezekből alakította a megbízott 
művész Szent István koronáját, arra is meg­
van a felelet. Abban a korban a királyok fő­
kötelessége az igazságszolgáltatás volt. Mint 
legfőbb biró járta be ő országát és igazította 
el a felmerült súrlódásokat. A művész tehát a 
király elé állította a legfőbb ítélő bírót, úgy a 
mint az az apostoloktól körülvéve ítélni fogja 
a világot. Könnyű volt neki erre példát találni, 
mert hiszen az akkori nagy templomokban 
Rómában, Ravennában az volt a szokás álta­
lában, hogy a fő oltár felett az apszisz_ kagy­
lójában vagyis félgömbjében a trónon ülve az 
Ur Jézust ábrázolták, 
apostollal, még pedig 
tak e képek készítve, 
utánoznia, azaz hogy 
arany alapra, apróbb 
üvegdarabokat, vagyis zománcképeket s elő­
állottak a közelről gyarló, de távolabbról te­
kintve pompás színekkel nagyon gyönyörköd- j 
tető képek.

A magyar szent koronának zománcképe 
művészettörténeti szempontból rendkívül be­
csesek, mert a készítés ideje és helye ponto­
san megállapítható. Maradtak ugyanis fenn 
zománcképek a régi egyházakban és a királyi 
kincstárakban, meg sírokban, de rendesen hiá­
nyoznak a felvilágosítások, vagy biztos törté­
neti nyomok arranézve, hol és mikor készül­
tek azok A magyar szent koronának 1001-ben 
Ravennában készült zomácai tehát biztos út­
jelzők az olasz zománckészités történetében. 
Égy gazdag orosz történetiró Kondakov egész 
vagyont költött zománcos müvek ismertetésére 
és ezek közt műtörténet! szempontból a ma­
gyar korona zománcait tartotta legértéke­
sebbeknek.

Végül pedig szintén csodálatos Szent- 
István koronájának kilenc százados rendkívül 
hányatott vándorlása és fennmaradása.

Mivel Szent-István korában minden király 
külön koronát kapott, vagy készíttetett magá- 
gának, Szent-István koronáját is 1038-ban vele 
együtt temették el, hiszen, ha lett volna még 
valami drágább kincs, azt az akkori szokás 
szerint, mint a honfoglaló ősök sírjánál is 
látjuk, vele együtt a sírba tették volna. A 
sirbatétel alkalmával az a négy zománckép, 
melyen Szent István feje nyugodott, természe­
tesen megsérült és tönkrement, de a többi 
1083-ban Szent István sírjának felbontásakor 
és az ő ereklyéinek felemelésekor épen került 
ki a sírból. A megmaradt képeket már most 
meg kellett a tovább sérüléstől és elkallódás- 
tól menteni. E végből Szent László felaján­
lotta a bátyjának, Gyécsének küldött, de tőle 
nem használt és igy vele el nem temetett bi­
zánci koronát Szent István koronájának kere­
kéül és talapzatául. Csináltak tehát Szent-Ist- 
ván koronájának épen maradt 9 zománcképé­
ből két pántot és azokat keresztbe téve, rá­
forrasztották a bizánci koronára. Így áll két 
részből a magyar szent korona, de az alsó 
rész csak keret, a drágább kincs benne a 
felső, két régibb, tisztább aranyból készült és 
az apostolok, meg Jézus Krisztus képével ékí­
tett pánt: Szent István koronája.

Szent Istvánnak igy feltalált és oly sze­
rencsésen keretbe foglat koronáját azután 
Szent-István többi ereklyéivel együtt a szé­
kesfehérvári egyház kincsei között őrizték több 
mint két századon át. Ezzel koronázták meg 
ezentúl első ízben az uj magyar királyt, azért 
nevezték azután Szent István koronája helyett 
röviden csak szent koronának. Ezt érintették 
az uj király koronázásakor a magyar főurak, 
és úgy esküdvén hűséget az uj királynak és 
azért mondották az ígéret megszegőjére, hogy 
hűtlen lett a szent koronához. E szent korona 
lett azután jelképe az egész nemzetnek, úgy 
hogy az ország összes nemesei a szent korona 
tagjainak tekintették magukat. A szent korona 
jelezte azt, hogy az uj király Szent István pél­
dájára igazságosan, a királyi tanács, majd 
annak kibővítése; az országgyűlés meghallga­
tásával köteles kormányozni, nem pedig saját 
kénye-kedve szerint.

Két század alatt a magyar szent korona 
becsülete annyira meggyökeresedett a magyar 

köztársasági érzelmű férfiú volt s azért ellen­
sége minden királyi jelvénynek és kitüntetés­
nek. Nem is adott a magyar szent koronára 
semmit. Ott őrizték házában, többen fejükre is 
próbálták és meggyőződtek róla, hogy állandó 
viselésre nem való.

Szemere Bertalan belügyminiszter volt ez 
s ő vitte később a koronát Szegedre, majd 
Aradra, Lúgosra, végül Orsovára. Itt azonban 
mégis megszállta a jobb érzés és nem vitte 
külföldre a magyar nemzet kincsét, a jobb jö­
vőnek zálogát. Elásták ott hazánk határán. 
Négy évig nedves, nyirkos földben elrejtve volt 
a szent korona, mig végre 1853. szeptember 
8-ikán feltalálták azt, még pedig mint a nagy­
váradi régi urak beszélték, épen egy nagy­
váradi ember, a koronás Varga István útmuta­
tása nyomán. Nagy diadallal vitték azután Bu­
dára, majd Bécsbe a kincset s azzal mutatta 
I. Ferencz József első jelét a magyar nemzet 
megbecsülésének, hogy e drága kincset vissza­
küldőbe Bécsből Budára s régi helyére tétette, 
itt őrzik azt ma is annyi baj, annyi viszontag­
ság után.

Ezt a szent koronát fogja most a magyar 
nemzet december 30-án ifjú királyunk IV. 
Károly fejére tenni. Adja Isten, hogy e koro­
názás megadja nekünk a békét és hir, sze­
rencse koszoruzza uj királyunk fejét.

Se tűz, se viz, se ellenség nem fosztotta 
meg tehát eddigelé a magyar nemzetet e 
drága kincstől Európa legrégibb királyi koro­
nájától s a magyar nemzet Szent István ki­
rály nyomdokán halad, bizonyára a Minden­
ható továbbra is megőrzi számára ezt a drága 
kincset.

Nagy váltó «ások a politikában»
Bőéiből jelentik: A moglvoő esiminyes, 
amelyek egymást hajszolják Bicsbsn, nyom- 
ban íoratík a titokzatosság kergéi, ha tud- 
jur, hogy ami történik, nem agyib, mint 
boldogult Farano F jedinánd trónörökös tn ág­
ira',tan politikai végranddatálok vágcahaj• 
tála. Ferauc Fardiuáad főaerdg és az akkor 
még premmpliv irőnóröcöi között randizi rül 
mslog volt a viszoay. A patir familias gon­
dokságával a szó szoros értelmében no volta 
az uralkodásra. Az ifjú fóhorcagra a nagy­
bátyja agyéniségaből áradó szugaszliv erő 
mély hatással volt

Mindent, mtűdsn nerat rrrgjagyzett ma­
gának és jagyz dekát is kiszitait. Most az­
tán egymásuán hívja meg munkatársaiul 
azokat, adknek a boldogul trónörökös sze- 
ropst szánt. Ka a magyarázata a váliozá-

: soknak. Bi/onyoa mívis, hogy 'egyéb mo- 
i mantumok is kózrej itazottak. Különben ért- 
i hötetleu volna miért kísérleteztek előbb 
i Kirbarrel, rniart kdlatt SpitamiiUarník is 
■ &ót héten át próbílkozuia, mislőit Ólam- 
j Martinié gróf kapott msgbízást, aki ott sza- 
i repel a majd három óv ó.a őrzött név- 
i sorban.

Valószínű, hagy M igya’országon folyta- 
' tódik, ami Ausztriában megkezdődött. A 
i készülő valiotasoknak ez idő szerint még 

nyomuk sínes
A váltó á» formája, iránya, tartalma és 

terjedslma leLasan a koronázás után bsata- 
kozis majd ki, amikor a király kihallgatáson 
fogatja a m»gyár politikai élőt vezető sza- 
méiyiségsit.

A <n>gyar ügyet a változástól uh toltss 
ssnki. T>rv, amolynok akár a du Misztikus 
államsz'rvazdt magbolygatása, akár n ma­
gyar önálló államiság érintése volna a oélja» 
Eiiaos, nem is Iahst, el som képzelaaiő.

Döntő jelentőség* van annak, bog/ 
C sémin és T>sís István között ellantit nines« 
A miniszterelnök uam szarepei a ion a ne- 
ve zetas listán.
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Nagyvárad hódoló feliratai.
Káruly királyhoz és Zita királynéhoz.

Nagyvárad város törvényhatósági bízott- ( 
»ága deecmb r hó 9 én tartott rendkívüli ! 
közgyűlésén elhatározta, hogy hódolatát, 
alattvalói hőségét, a többi közölt feliratban i 
juttatja & trón zsámolyhoz.

A közgzülés határozatának megvalósító- 
sául Lukács Ödön főjegyző, mint már em­
lítettük, elkészítette úgy sz Ö Felsége IV. 
Károly királyhoz, mint Felséges hitveséhez: 
Zita királynéhoz küldendő hódoló felira­
tokat.

A főjegyző pompás, eleven stílussal, i 
felemelő tónusban sose teli a feliratokban a 
▼áros közönségének mély hódolatát, a ma 
gyár nemzet összegében élő kiráiyhüséget 
ét a királyné iránt érzett ezeretetet és lova- 
glas érzést.

A hódoló felíratok szövege a kővet­
kező:

IV- Kdi*oly hir’őlf hoz.
Csácsári és Apostoli Királyi Felség | 
Legkegyeltnesebb Urunk!
A iitáni viiágküzdí-iem tartama alatt, 

amidőn oly sek lélek ktsereg és oly sok 
ssív vérzik, — a nemzetre a sötét gyásss 
felhője is náborult. Elvesztette & kiegyezést 
megalkotó Lágy királyát I. Ferenc Józsefet 
Letűnt vele egy hatalmas egyéniség, amely 
kiváló Irénjeivel mrgasan tündöklőit, fen- 
költ leikületéve) nemzeteket álhatóit, s szí 
vének melegével billiókat hevített. E nagy 
veszteségek vigasztatónná tanná a magyar 
nemzőül, hu Ftlséged trónralíplóvel nem 
émné egy uj, boldogabb korszak közeled­
tét, — amely a háborús vérfő sebek fce- 
hegesztésének, s a fanköli előd alkotó mun­
káját tovább fejleszt ve, az oly sokat swn 
v«d tt megyar haza boldogulásának remé­
nyével kecsegtet. Diadalmas hadsereg tűz- 
vonalából ^emelkedik Felséged © királyi 
trón roegpsBAgúbs. Királyi hatóiménak e 
magasságéból a fiatalság üde fuvallató, n 
fnitmduló életerő, s a szív melege árgd 
népei felé. Határtalan örömmel hdlja a 
nemzet e dicső helyről Felséged első szóza 
tót, mdlyel tudatja, hogy 'nemes elődjé­
nek r; eltóméban magyar slkotmányunk vé~ 
dőj*’, a m?gd csőült király müvének foly 
tótója és befejezője, népeinek igazságos és 
szmtettóljes ffj’.dtJma akar b-nnl, » arra 
fog törekedni, hogy a íéraadalom munkás 
tagjai számára biztosi ja btesülotes mun 
kéjnk gyümölcsár.

Öröooteij^s bizalmat ébreszt a nemzet 
szivében o királyi szó, s színes reményt fa 
ka«ztrB győztes hadvezér! szózat.

É-zi h nem?et, hogy h népek mostani 
éietbalál küzdelme is igazolj« uralkodója 
iránti rendíthetetlen hűségét.

E rettentő harc hozta oly egész közel 
Fshégedet hő magyarjaihoz s a harci töz 
fénye vitógltes mrg, mint küxdanek, véres 
sek a nemzet fiai. Itt »din a nemzet tözpró 
hajat u a’kodéja iráni! büsé et szeretetónet, 
du üt fizobáitót örök bizonyságot tó amaltóti, 
hogy e Monarchia nagyhatalmi állásénak 
tóronthatótlan szikjavára az esős Magyar­
ország.

Megnyngt tó és Mosnelő tudat, hogy 
F^b-í g! (intik nyílt Idkütótóre féltékeny górd 
árnyat nem borit s egymásnak örvendhet 
nemiét óa k truly a.

Hu magyar nemzete nz őszinte magasz 
talás e n^mea érzetével állja körül Felsége 
del, amidőn a fénytől övezett m’gyar trónra 
tóp s Ljére vtmi Szent István dicső kor© 

náját. E koroBáaás fénye végig ragyog az 
egész oiszágon, a világháború árnya sem 
fogja elhomályosítani, mert a nemzet úgy 
látja, úgy érzi, hogy Feiségedbtn megkapta 
ismét Szeot István kuionéjímsk méltó bir 
tokosát.

Boldog rsröóoykedtssel várja a nemzet, 
hogy a királyi szív melege egyesítse, for- 
rseeza össze rvgy szociális kuhurmunkára s 
tegye képessé au-«, hogy Felséged trónját 
még ragyogóbba, még dicsőbbé tehesse.

A magyar nemzet e nagy örömében lel­
kesen osztozik Nagyvárad város közönsége 
is. Hagyományos hűsége, örömteljes bizalma 
hozzák magukkal, hogy hódoljon Felséges 
uj uralkodója előtt s az izzó IdkesülMg ér 
zőtével köszöntse trónrslópő kir lyát. Üdvözli 
Felségedet 8 magyar szív minden hüsógővel, 
minden szeretetével s azzal a rendíthetetlen 
bizalomra»!, hogy ez a títóni viiágküzdetóm 
nm fogja megtörni a magyar haza erejét, 
de rmgacélozottón és öntudatéin n megerő­
södve fog ebből a vérözönből kikelni.

Egy boldogabb jövő gyönyörűséges sej­
tésével vesz részt a város közönsége abbsn 
a nemzeti fohászban, amellyel sok millió 
magyar büív áldást érd Felséged fejére.

Alattvalói hódolattal béri a város kö 
zönsége Fetóégrdel, hogy renditbetótlsn hű­
ségének er egyszerű nyilvánítását kegyesen 
fogadni méltóztassék.

Kelt Nagyvárad város törvény hatósági 
bizottságának 1916 deci-rcber hó 9 én tar­
tott közgyűlésében.

A város közönsége nevében :
Lukács Ödön, Rimler Károly. I

főjegyző. polgármester.

Zita királynéhoz, j
Császári és királyi Felség ! *
Legkegyelmesebb Úrnőnk!
Felséged királyi férje elfogkitó helyét : 

dieső magyar trónján. Nemcsak a lovaglás | 
hódolat, de a magyar közjog is s királyi 
hatalom e polcán helyet jelöl ki Felségtd 
számára is. A magyar nemzet rajongó lel 
kesedéssel övezi Felségedéi, midőn királyi 
férjé oldala mellett az uralkodói hatalom e 
fénylő trónusára lép.

A királyi fetóöbbség e díszes helyének 
ssi'áíd alapot a jog, fényt és ragyogást az 
erő és hatalom, fényéhez meleget, magassá­
gához emelkedett érzést, ragyogásához vonzó 
küvertít a megértő szív, a meleg szere­
tet ad.

A trón ez utóbbi legdrágább kellékekkel 
való fel kesitfsa pedig leginkább a király­
nőre vár. E legvonzóbb ékességét tógfőkép 
a királynő erényei adják. A trónralépéa üti- 
n pélycs erem ínyei éhalmával a nemzet re- 
ncényteljes varnkosásp, tehát Felséged ma­
gas Hzeméíyti felé is irányul.

Felséged nemes gyöngédsége fogja el­
űzni királji férje homlokáról sz uralkodási 
gond felbőst. Hitvesi hűsége fog őrködni s 
király nyugalmán, meleg szeretettel fogj® 
kárpótolni aa malkodás fárasztó p íróéiért. A 
Fstóégid hitvesi erényei fogiák tehát segí­
teni a királyt uralkodói kötelességének telje 
silóeében.

Királynői méltósága hitvesi kötelmei 
mellett Felségedet nemes anyai, hivatásában 
beiöítéöébeti is muy fotódat elá állitje. Fel- 
8é«ídre vár, hogy királyi gyermekeiben, s 
igy kö tűk elsősorban a magyar nemzet 
jövő reíaéoysége a trón kisded várományo­
sában a? anyai szív melegével a nemzet 
iránt szeretet érzését felkeltse, erősítse, ne- I 
mes kikeletével, fenkölt gondolkozóéra fo i 
gékonynjá tegye s ezáltal a magyar nem­

zetet a jövőre is királyi erényekben gazdag 
uralkodóval vele egy reményteljes jövő bíz- 
tosítékaivel me&ajándékozza.

Hű magyar mimsete k-lkcs biraícrnmal 
tekint Febegvd magas személyére. Érzi, hogy 
Fdségrd, aki hitvesi mély azerelemmel övezi 
királyi férjét, rajongó szeretettel Oüüng kis­
dedein, szeretetónek gazdagságából juttatni 
fog hü magyar népének is. s királyát és 
nemzetét szivébe zárv®, megteremti a ma­
gyar nemzet nagy családja' körében is az 
igazi boldogságot.

A magyar nemzet e lelkes hangulatában 
osztozik Nagyvárad város közönsége tó. Lo- 
vagias hódolattal hajlik meg Felséged előtt, 
s a magyar trónra való lépéss alkalmából 
rsjengó lelkesedéssel üdvözli. Alattvalói ren 
dithetlen rsgesskodását, hűséges szeretetét 
nyújtja Felséged felé. Teszi ezt azon boldog 
reményben, hogy ez egyazerö, de igaz hó- 
dolatáí Felséged kegyesen elfogadja, s meg­
értést ad érte magyar nemzetének cse­
rébe.

Kelt Nagyvárad város törvényhatósági 
bizottságának 1916 december 9 én tartott 
közgyűlésében.

A váró.« közönsége nevébsn:
Lukacs Ödön, Rimler Károly,

főjegyző. polgármester.
♦

Mindkét felirat igazi remeke lesz a ma­
gyar iparmű vésze tnak. A hódoló felirat bel­
sejét és magát « szöveget Mottl Román 
iparművészeti tanár, a kűtóő, bőrből kidol­
gozott h araoyvereítól díszített borítékot pe- 
d g Mikes Ödön festőművész, ipari szakisko­
lai tanár készítik.

Jk asszongkatonák Zsoltija.
Ttx millió korona hadisegély.

Tízmillió koronát fizettek ki Nagyvára­
don a háború alatt a hadbavonultak feío- 
ségeinek. j^zek az asszonjok a front mö­
götti hade wag tag j si, az anszonykatonák s 
nekik íz végig kell küzdeniük a háboiut. 
Az ő küzdelmük a sok gond, keserűség, 
bánat, megpróbáltatás, nélkülözés, kisdarab 
kenyér, talpslatlau cipő, rongyos ruha, sá­
padt arc, kisírt szemek. Hadtósoldjuk a 
hadisegéiy, kinek nagyon kevés, kinek ke­
vés, kinek épen elég. A legkevesebb azoké, 
akiknek fejét a gyászkendő takarja, akik­
nek főijük már befejezte a háborút az élet­
tel együtt.

A hadtóególy csak egy icipici kiadása a 
háborúnak, de mégis mekkora Nagyváradon, 
összesen tízmillió korona hadisegőlyt fizet­
tek ki 9600 családnak.

A fizetési könyvek száma közel száz­
ezer. Előleget 142000 esetben adtak.

A segély pénzt ár bonyolitottó le az er­
délyi rr enekültek segély fizetését is.

Sok ftzám, sek pénz és ennek elrtracte- 
zőse, kiosztása, elszámolása sok munkát is 
jeleni. Akkora munkát, hogy csak úrról az 
bir világos képpel, aki ezt látea is.

Ennek a munkának elvégzője és lebo­
nyolítója Juricskay Barnabás pénzügyi ta­
nácsos. Önzetlen embor, ki a háború kez­
dete óta ennek él. O szervezi» a hivatalt- 
Közel tlzez'r család ügyeit dirigálj» s úgy­
szólván mindenki ismeri. Mindenről tud, 
ismeri »z asszonyokat, náción Siójukat, hogy 
érdemesek e a segítésre. Sok háborús ön­
zetlen munkájáért eddig köszönhet se ka­
pott. Bizonyos, hogy elismerést tartogatnak 
száméra s honorálni fogjad nagy és lelki­
ismeretes munkáját.
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Mit dolgozik a nagyváradi rendőrség ?
Uj terhek az egész vonalon. Sok munka, kevés munkás. 

Látogatás ® torony alatt.
A rendőri riporter megköszörüii tollát és 

széjjalnéz egy kicsit azon a portán, amelyen 
minden nap jár és amelyen minden nap 
összeszed valami', Nem árt egy kissé meg­
tekinteni, hogy mi mindent csinálnak a 
rendőrségen a háború alatt, a micsoda uj 
terheket rakott a nehéz küzdelmek idője a 
rendőrség vállaira.

Bűnügynél.
A rend és közbiztonság szempontjából 

a bűnügyi osztály a legfontosabb része a 
rendőrségnek. Hs ide bekukkantunk, sok 
munkát és kevés embert találunk. Az erélyes 
vezetés gyeplőjét Gerő Ármin főkapitány 
tartja kezében, s a sok nehézséget ciak le 
küzdi valahogyan a megfogyatkozott sze­
mélyzet, Erlich Imre és Kolontáry János 
fog1'.aszók látják »1 a bűnügyi nyomozás 
íeer.dőit kitartással és becsületes munkával, 
melléjük sorakozik a paaaszfjlvóisla&i Frá 
tér József, a kórházi ügyek intézésével 
Beöthy Kálmán, s mint fiatal, uj munkások 
Rosenborg Emil, Orosz János és Tóth Já 
nos rendőrségi Írnokok segédkeznek. Ezzel 
a névsor be ia fejeződik, csak az iktató hi 
vatslbsn dolgozik még Jeurnik Józief és 
Fülöp Pál lázas kitartással.

A bűnügyi osztály munkaköre a mostani 
háboíus évben is sokat bőzfilt a mellett, 
hogy a lopási, csalási, sikkasztási és más 
bűnügyek száma sem csökkent, amit az is 
bizonyít, hogy 10.000 szám körül van az 
ü'/üsiíály forgatms. Hadiszállítás körül el 
követett visszaélések é* kémkedési ügyek 
sokat foglalkoztatták a bűnügyi hivatalt. Az 
utóbbi ídöb ;n az árdrágitáií visszaélésük 
okeztfik sok gondot és fáradságot a tisztvi­
selőknek.

Dienes István, Vass Kiről?, Keieman 
^ndrás, Vass Albert és Ménes Lajos detek­
tívek is sokat dolgoztak. Dienes Istvánt fő 
hg a vasúti lopások foglalkoztatták, amelyek 
egys-dnl mintegy 1400 üggyel gazdagították 
a Dünlajstromoi. Fiatalkorú bűnösök egész 
légiója adott munkát a bűnügyi osztálynak. 
Az elmúlt évben több hírhedt betörő is ke 
rült a rendőrség kezére, igy Füldeai Imre, 
Gyarmati Imre, Barta Boros Zuga, B.ara 
Tódor, Rózsa Sándor, Schwartz Albert, Fe- 
renczi Jlnos és még számosán.

Mit dolgozik a kihágás! osztály ?
Menjünk lejebb egy házzal, illáivá bak­

tassunk le a földszintre. Uj vezstőt tsláluak, 
Czeglédy Istvánt, aki még meg sem mele­
gedéit a helyen, már is befütött a phei 
hiénáknak. N:m sok újat kell mondanunk 
róla, az utóbbi hetekben sokat foglalkoztunk 
működésével1

Jaj fi kisfajla árdrágítóknak, a piac ré­
meinek, akik ide kerülnek, nemkülönben a 
lelketlen élelmiszerhamisitókaak, akiknek kl- 
nyomozácában Kolontáry János bűnügyi fo­
galmazó működött közre sok eredménnyé!. A 
miniszteri rendelőtöket i t szigorúan értei 
«nézik és mindenki megkapja a maga bün­
tetését.

C-avargó nők és a férfiak is a rendőri 
bíróságnál vaszik el mékó büntetésüket. 
Mindayáiukat jól ismeri Biró József, a rend 
őrség ügyes fogalmazója, aki a hgravaszab 
bak eszén is átlát. A büatető parancsokét 
Darvassy sózza ki azokra, akik rregérdem 
lik. Steiuer Endre, Eperjesi János éa a régi. 

derék hivatalnok, Sugár Dénes képezik még 
az ügyosztály szamőlyzstét.

Menekültek, rekvlrálksok 
és egyebek.

Szökjünk fel moat a második emelatre. 
Először Kemény L. Ignác rendőrkapitányt 
látogatjuk meg, akioet humánus, széleskörű 
tavékenységét annyiszor bemutattuk már ol- 
vsBÓinínök. Különben is alig van ember, aki 
ne ismerné őt szívélyes, lekötelező modorá­
ról és szolgálatkészségéről. Annakidején ő 

i foglalkozott a galíciai és északmagyaromági 
i meoekfiltek ügyével, az elmúlt hónapokban 
1 pjdig az erdélyi menekültek ügyének volt 

általáno<an tisztelt és hálásan emlegetett in 
tézője. Emlékszünk rá, bogy Kemény kapi 
táuy jókor reggeltől kétlő e.stig ott dolgozott 
sz irodájában egyfolytában, ott ebédelt (ha 
ugyan volt idsj$ rá) és igen sokszor olt is 
giud'. Sokkal többet tett, mint smmnyi hi­
vatali kötelessége volt. Gondoskodott a me- 
naküitek elszállásolásáról, állataiknak takar­
mányról, szolgált tanáccsal, vigasztalt jó szó- 
vaI, a síigéíy eloszlásában igazságos volt, 
senki sem ment el tőle sírva, va^y zu^o- 
lód

Kíinény kapitány fáradságos munkája 
lagsaotb jutalmának azt a halom köszönő 
levelet tartja, amelyet sz ország minden ré­
széből hozott n«ki a posta. H >gy számadatot 
is mondjunk 79 849 korona társadalmi ós 
66.000 korona államsegélyt ősz olt ki csak 
maga Kemény kapitány & menekül­
teknek.

Természetesen eszel nem mamit ki a 
háborús terhes hosszú sorozata, amMyban 
rajta kívül mini Kerületi felügyelők Zilahy 
Autal és Vadász József ;s Urjdságöaan ki­
vette* részüket.

E őször jött márc'usbau a záróra. Ez 
váratlan nagy teiiarté it nehezedett nimesak 
a ky/üiöti felügyelőkre, hanem az összes 
rendőrtisatviaelőkre ea tisztekre ií. Az ellen­
őrzés gyakorlása a pihenési idő jó részétől 
megfosztotta őktt A kerüleú felügyelődre 
hárult a k&váhiínk és vendéglők nappali 
ellenőrződ, hogy Oötariják e a zsír éi ouí- 
talan napokat s most utóbo az uzsonnakivé 
tilalmat. A kanyérsönyvekkel elköv<stttt viiz- 
szaélésak megg Olása is az ő feladatuk.

Mi ,t.z.-á renoeleteX érieztex egész 
garmadava' köwz aks ••atati cikkek bejsleotó- 
serői es r-kvi-álás<ról. Es h a kerületi tiszt 
viselők nuuáju volt: az üzleteket ksllett 
felt utalni, m ji magánh ízakat, ahol elrej­
tett készletek hutódtak m-g a pincék rejts 
kében A bűnügyi osztálynál lozajfoit árdri- 
jíiiási ügyek n gy ré zehez a fclüxyelők, 
kű önöíen Vadász éa Zilahy ez ilgáitnt’.ák aa 
anyagot B^ró József fo^ai nazó é*i Fdiöp Bal 
tisztviselő közrflmük )d jsé/ol. Az Urd'ágitási 
ügyelet Ehrlich Imre fogalmazó nyomozta 
he nappUt és öjjelt egybe éve.

Vadász József a cjsíc-d igj'ok egy részét 
vette át az egyik hadb* ymult tisztviselőtől, 
a más rostét a Cie.lé<^ógydijskat F.uos. 
Fcrene fogalmazó vég*i. Zi.aay Ant^i Ba 
csei Ignác őrmesterrel együtt a hadifoglyok 
szétosztását is ellátja, valamint felügyeletet 
gyakorol rájuk. Zíiaby f lűgyelő végzi s-jtt 
mu ík^kö^éu kívül a ründödegénység beo.iz- 

I tásá’. és több ináé rendéi rtlli feladatot.
Fluch Ferenc fogalmazó a rend ivül 

forgalmas elnöki osztályt vezeti szinte em­
berfeletti mu akskedvvd és kita-társai. Erőéi- 
lett a táviratok láttamozása illetve felül 
vizsgálata is »?, ő reserr'jábs tartozik, «őt 
gyakran as utazási igazolványok kiadása és 
rendkívül sok háború szülte rendkívüli do­
log. Mellette Hazella Ödön osztozik a do­
logban.

Az utazási igazolványok kiadása kü­
lönben Darabanth Ferenc inda igazgatót 
terheli, aki mellé Lakatos Sár dómé és Fo­
dor Béláné van beosztva. Darabanthhoz tar­
tozik az egyes közszükségleti cikkek be­
jelentés?, a bejelentések ellenőrzése, rakvi- 
rálésok foganatosítása stb. Munkáját bámu­
latos kitartásjr! ói akaraterővel végzi. Je­
lentői része vau azon nagyarányú bőr­
lefoglalásokban, amelyeket a rendőrség ss 
idén végzett. A bőripari központ és a mi­
nisztérium dicsérő leiratot intézett a rendőr­
kapitánysághoz szén teljnsitményekért. Ezen 
ügyosztályban dolgozik Lakatos Sándor ik­
tató, Novák Ferenc, Lsmmel Janő, Mihályi 
L&jos hivatalnokok és Szilágyi Mariska hi­
vatalnoknő, valamint Bíres Margit, Dara- 
banih Anna és Pápa Esztike gépirónők.

Nem szabad elfeledkeznünk Horváth 
Géza randőrkapitányról ram, aki szintén te- 

■ vékony részt vett a rekvirálásokhsn. Nem 
I kevesebb érdeme ma piac rendfeatartásá- 

ban, a hatósági árak szigorú ellenőrzé­
sében.

Hz ipari ügyosztályit fel 
is 8 legtökéletesebb rend és buzgó munka 
vívja ki mindanki elismerését, bár a munka a V)/. kn»n r»1 1 T~ta>cu o «w uquuiu anm avulj vgüo«jti usuaik^.ub. jl/i 
Dajka Endre rendőrkapitány egész nap 
szakadatlanul dolgozik, az ip^rkibágási 
ügyekben tárgyal és Ítélkezik Cserey Zöltán 
rendőrtísztviielő és Batz Endre Írnok is 
hasonló kitsrtásssl dolgoznak a példás ügy­
osztály renoméjának fentartása érdekében.
A legforgalmasabb ügyosztálynak 
a bejelentési hivatal tekinthető. Az emberek 
százai keresik fel állandóan ezt a hivatalt 
lakásbejelsniéssel. A háború megtízszerezte 

; forgalmát, a menekültek rengett-g munkát 
I adtak az ügyosztály személyzetének. Minden 
: átvonulást nyilvántartottak.

Amig eleinte a galíciai és bukovinai 
mmekűltek emelték a forgalmat, az utolsó 
hónapokban nz erdélyi menekülők adtak 
rendkívüli dolgot.

A kÓMitett kimutatások szerint összesen 
48.000 erdélyi menekült jelentkezett a he- 
jelfin ő hivatalnál, amelyet Molnár István 
rendőrtiszt vezet eréllyel és határozott szor- 

; galommsl. Élhez hozzájárul az élelmezési 
! ügyekben illetőségi igazolványok kiadása, 

ami sziatén nem kis dolog. A személyzet 
száma azonban nem arányos a munkával, 
Moh’ár Istvánon kívül Bódis Bössike, Lázár 

; Sándorné, Szakács Rózeika hivtttalro&nő. 
; ifj Mertz József írnok, Aggod Sindor, Dávid 
j I re és Kovács László randóreiíenőrök vég 

zik a teendőiket.
Ezzal befejeztük rövid sétánkat. Min­

denki láthatj3, hogy a lekicsinyelt rendőreég 
ssm rakja ölba a kezeit, hanem teljesíti ha 
üafiságtól átitatott rendfenntartó muniáját, 
ahogy a kötelösségtudás diktálja.

* Gyönyörű ar© a nő leg­
szebb diese. Az első ránc a szép asszony 
első igazi bánata. Adjunk tehát nski módot 
hogy eltüntethesse. Elég ha a megbecsülhe­
tetlen Y-PO crémet és szappant használja 
melytől a bőr visszanyeri ruganyosságát el­
tünteti s ráncokat, szeplőket, miitesereket, 
májfoltokat, pattanásokat és bőr vőrőá- 
séget. Kapható: Farkas István , Ap dió* 
drogériájában Nagyvárad, Rákócz-uu 7/B. 
Rimanóczy palota.
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f(oronázunl[
Egy napra elfeledjük a vért, az 

ágyuk dörgése ünnepet hirdet, a 
fegyverek tisztelegnek, ünnepelünk 
— Magyarország ma koronázza meg 
királyát és királynéját.

A koronázás mindig ünnep volt 
számunkra; kétszeres ünnep ma, 
mikor bár harcban állva, de fényes 
diadalok után tesszük Szent István 
koronáját IV. Károly kiáály fejére.

A diadalmas hadvezér babér­
koszorús homlokát érinti a szent 
király koronája. Ö pedig, méltóan 
egy győzelmes hadvezérhez és egy 
bölcs királyhoz, a békét tette első 
királyi szavává.

Szent István koronájának gló­
riája sugározza be uj királyunk fe­
jéről az országot a további győzel- 

egész világot amek fényével, rz
béke áldásaival!

Disad «szarod«»
Tegnap, a koronázás előestéjén disz-

tftksroíió volt Nagyváradon. Este fél 7 óra

és

kor a katonaság lampionokkal, zenével járta 
be a várost. A 70. gyalogezred zenekara ját­
szott as utcákon.

Ma, szombaton reggel 6 órakor zenés 
ébresztő lesz. A 4. honvéd gyalogezred zene­
kara vorn! végig az utcákon, vig zsneszóv«! 
jalüKPH a nemzet örömfinnepét.

Dáiban pedig a 70. gyalogezred zene­
kara a Bímer téren térzenét cd.

Itcrcnézási Te Deum c fiséfess«

Ma délelőtt 9 órakor háltadó istentűs. 
teleit lesz a székeaegyhÉzban a koronázás iü" 
k »Imától.

A mise sióit Te D$um In®® s utána ün­
nep nagy mise, melyet Gróez Béla ncgy- 
prépof*, apostoli főjegyző mond. A nagy 
műén jekn Icfar.ek a polgári és katonaiba- 
tósáp-ok. A polgári hatóságok a városházán 
gyülekeznek o omiau vonulnak föl ünnepi 
kocsi sorral a székesegyházba-

A ssékreegyhári énekkar a honvéd 
zengkar fejseimével a következő egyház 
send mov.kst adj« elő:

Grvbet: T« Dsum in c dur.
Gruber Mess solemnis in d moll.
Reseh: Biiifdíctus ts Domino. (G?a 

dnale.)
Mitterer: Benedícia síi (Ofíertcriuii.)
Bzenimise végén a magyar hymnusz, 

melyet orgona és seiukarkifciretlel as egész 
kczöaeég énekel.

A gór kath. székesegyházban ma d. e. 
9 órakor káptalani nagy mise has a koroná­
zás alkalmából.

A nagymisét Sztán Fórián nagyprá , 
post vészi s vrde koto brálnak a káptalan 
összes kanonok jaí.

A többi IstenitiBaEtefet.
A TJnky ntoíi református tompiombin 

ma d. e. 10 órakor Löá an ünnepi jstóutiss- 
tolat, melyet Sulyok István esperes végez.

A Körös-utcai evang. templomban 10 
órakor magyar és nőmet nyelven ünnepélyes 
istentisztelet Itaz, melyr.t Materny Imre lel­
kész véges.

A Kűssvth uíoai izraelita C.on lem- 

plombán d. o. 11 órakor les« az ünnepi 
istentisztelet, melyet dr Kecskeméti Lipót 
főrabbi tart.

legyen ebéd a ezeQéngeknek.

A koronásás alkalmából » nemes szivek 
és a hatáság gordoskodcek a (szegényekről, 
hogy s nemzet ünnepén mindenki jó meleg 
ebédet kapjon, leljesen ingyen. E napon ne 
legyen éhező ember és senki ne éresse a 
mostani élelmezési nehézségek súlyát, külö 
n cKfii ezek kézül, skik a mostoha viszonyok 
mellett oly ritkán jutják ízletes meleg 
ebédhez.

Gróf Széchényi Miklós v. b. t. t. mo 
gyés püspök és b 1. szert, káptalan bőkozfi 
Bégéből ma szom baton délben a Nogáll féle

Ezelőtt félszázaddaL
ffagyirarad az 1867. évi Koronázáson

A magyer nemzet mai nagy ünnepe al­
kalmából. érdekes visszapillant! ni az or 
sz ág zzon négy üt népségére, mikor kibé 
kelvén turnét és király, most már néhaj 
ntigy iiráljurk : I. Feiere József fejére tet­
ték Szent-István koronáját.

Nsgyvánd városa kivette résiét ekkor 
is, mini meet a nemzet öröméből, azonban 
a vén sí levéltárin alig találunk adato­
kat. Miudösszo két közgyűlési jegyzőkönyv* 
ben találni k tje mára a korcnárÚÉra vonat­
kozó intézk d sebnek.

Nagy vt ad városa 1867. májúé 31-én 
tarlón közgyűlésén ird.sL d ti a koronásás 
mtgürrepiéserői s d-puiicót küldött a ho- 

ronázásre.
Az erre vanatkeró közgyűlésről ajegyző^ 

könyv a höveikotö:
Nagy vi tád város áitsl 1867. Május 31 kén 

tartott közgyűlésen jelen voltak képvistló; 
Keresztesi István, Ritock Zsigmond, Gyom- 
lay Gellert, Jehozky Istvan, Aemány Já­
nos, Mer száron Lajos, Korda András, GyörtTy 
Gyula, CsBrády Kálmán, Sittpa Mihály, 
Hügel O tó, Krór Ferenc, Gytlofcay Lajos, 
SíBiukát-y Gergely, Mt-zey Mihály, Molnár 
F»renc, Dsczky Dániel, Gyalokay Antal, 
Ntgy Ifetvftn, Serdült Bálint, P. pp János, 
Huzelía Mátyás, Lépesei József, Hajdú Fo 
renc föesámvevő, Lukács György polgár­
mester, Körösi Sái dór főliró, Tofecdy Agos 
ton tőtgyvfd. Balogh Lipóí tanácsnok, Oí 
O.SJ- Géza főjegyző, N>-gy Sándor, Török 
JéíEtf, Farkts Isivé) , B ró Gáber, Szmelka 

György.

53/3246.
E nők polgármester előterjeszti, misze­

rint ft iovÉssmester gróf Szepáry Antal folyó 
hf 29 én vett távsürgőnyébtn tudatja, hogv 
O Fois- ga me* koronéziatásénsk ünnepélye 
ludoxnáB ezfdí t f. évi ju; ius 6 án fogja 
kezdetet venni, ennélfogva felhívja a Város 
fcösöreégé: a szükséges tntézkid s iíklöieg 
siralmaskodás^re: — ennek közlése mellett 
yoigárrr ester a bekövetkezendő ünnepélyek 
körüli teendőket kot rí ezre latja oszthatók 
nah, — a mik tudniillik a városnak sa üti 
mpélyek színhelyén részvétéi e az ünnepély 
napján megában *i Városban teendő intéz­
kedéseket lopják illetni. A mi az ünnepélyek

Szent Vince intézetben 1C00 ebédet, a várad- 
velenoei Szent Vince zárdában pedig 500 
ebédet osztanak ki a szegények között. Egv 
jó adag kitűnő gulyást, 2 drb mákos kiflit 
és kenyeret kap mindenki.

Aa ebédjegyek kiosztását az irgalmas 
nővérek éo a Katfc. Nővédő egyesület tagjai 
tegnap végezték. Az ebédet délelőtt 11 őrá- 
tó! szolgálják ki.

Nagyvárad városa szintén gondoskodik 
a mai napon a szegényekről. Lukács Ödön 
főjegyző intézkedett, hogy úgy a Körös. 
u'cM, mint Váradvoiencán, a Kolozsvári­
don rendőrkülönitmény épületében 
hatósági konyháknál teljesen ingyen 
napi ebédet szolgáltatnak ki. Mindkét
lyen délelőtt 11 órakor kezdik meg az ebéd 
kiosztását.

Az orth. izr. népkonyhában is in­
gyen ebédeket adnak ma délben a szegények 
részére.

levő 
üa- 
ha-

helyszíni képvisBltetéeét illeti küldöttséget 
látna kincvezendőnek, mely küldöttség tag­
jaiul as általa több városi Polgár meghall- 
gatáaa után es pedig elnökül Sztupa Mi­
hály, tagokul pedig Szarukán Gsrgeiy, Szabó 

f József, Gyoműy Geliért, Farkas Lajos, 
j Frank Józissf, ifj. Zsiga Miklós, Nagy Sán- 
i dór, Des Echerolke Kruspér Károly és Kürthy 

János urakat terjeszti elő a képviselet telje' 
ajtóséra felkérendők ül, — a helybeli ünne­
pélyességre nézve pedig nwgkeresendőknek 

i véli a minden vallásban egyházi fejeit, hogy 
I a koronába napján tála Isten tiszteletót 

tartsanak.
A közgyűlés örömmel vévén tudottjáén* 

azon felsőbb helyről jött tudósi iáét, hogy ö 
felsége meg, koron áztat ás a folyó évi Junius 
6 án fog taljesitettni, elnök Polgármester Ur 
előterjesztését elismerésed fogadja s haté- 
rozzs, miszerint 8 koronázás alkalmávsli 
képviselet s alattvalói hódolat letótde végett 
a varos részéről küldöttség bizatik meg, 
Melynek tagjai a polgármesteri előtórjesítós 
nyomán Sztupa Mihály miüt elnök, továbbá 
Szarukány Gergely, Szabó József, Gyomlay 
Geliért, Farkas L-vjos, Jsnky JózsfÍ, ifj. 
Zsiga MIHőí, Nsgv Sándor, D?s Lcherolles 
Kruspér Káról®-, Kürthy János urak fognak 
lenni.

Azon esetben, ha a kinevezett elnök 
Sztaps Mihály bármily ok miatt sz ünnepé- 
lyen jelen nőm lehetne, a küldöttségi tagok 
elnöküket maguk választván s ha a már 
misgmvszettekeü ki?ül a polgárok közsül 
többen óhajtanának az üneepélyban s a vá­
rod küldöttségben résztvenni, driök polgára 
mesternél magokat juntas 1 §ő napjáig ja- 
leüthetik, hogy a küldöttség tagjaiuak szá­
máról h főlovászmester ur kellő időben éría. 
sithesEék — végre a helybeli ünnepélyessé­
get illetőleg, mit dm valláafelekezetü egy- 
háífőnökök hivatalosan megkerestetnek, hogy 
a koronázás napján hála Isteni tiszteletet 
tartsanak.

A koronázás után 1867. Junius 12 én 
tartott közgyűlésen Sztups Mihály küldött­
ség! elnök bejelentette, hogy a bizottság 
megbízatásához híven alattvalói hódolatát 
az összes küldöttségekkel együtt ő Felsége 
előtt bemutatta s juoics 10 én legmagasabb 
fogadtatásban részesült.

Érdekes a megemlítésre, hogy úgy azok»
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akik a város közgyűlésén jelen voltak, vala­
mint a város küldöttségének tagjai közül 
ma már senki sem él.

OkörsQté* ■ Vérmezön.
Erős orosz állásokat foglaltunk el.

ö memes szokás volt, hogy miackn na­
gyobb nemzeti, vagy polgári ünnepségen sz­
előit fin arad hatatlan volt az ökörsütés. A 
rendszerint valamely köztéren sütött ökröt 
azután szétosztották a közönség között.

Ez a szokás még a királyvál<tsziások 
idejébe nyúlik vissza s ez is egyik kifejezője 
volt a közörömnek.

Később a koronázásoknál is szokásban 
volt az ökörsütés, sőt főispán beiktatásoknál 
Nag? áradon is hódoltak ennek az ősi szo­
kás mu.

Annak nem találjuk nyomát, hogy az 
1867. évi koronázás alkalmából sütöttek-e 
ökröt Nagyváradon, de Budán a koronázás 
alkalmából, 1867 junius 8 án benne volt az 
ökörsütés is a nép részére rendezett ünnep­
ségek programmjftban.

A budai Vérmezőn reudazatt ökörsütéí- 
ben tevékeny részt vett az évtizedek óta 
Nagyváradon élő derék iparorpalgár: Plan • 
der Sámuel, aki mint fiatal raéjzároi volt 
kirendelve az ökörsütés végrehajtására.

Plander Sámuel a budai öxörsütés- 
ről a következőkben mondja el viaszaemié- 
kezésgit:

3000 fogoly, 6 ágyú a zsákmány.
Keleti harctér. Budapest, dec. 29. (Hivatalos.) Mackensen ve- 

zértábornagy hadseregharovonala. Rimnicul-Sarathtól északkeletre és északra 
Falkenhayn tábornok hadserege állásról-állásra nyomja vissza az ellen­
séget Az említett várostól északnyugatra fekvő hegyvidéken Krafft von 
Delmensingen tábornok osztrák-magyar és bajor csapatai az ellenséget 
újra visszwetették Goigingor Lijos altábornagy ennek kötelékébe tartozó 
hadcsoportja Dedulesti előtt még harcban áll.

A József főherceg vezérezredes parancsnoksága alatt álló arcvonal 
déli szárnya is csatlakozott a támadáshoz. Osztrák magyar és német 
erők a felső Zakala-, Niruja- és Futna völgyben erősen kiépített állások sorát 
foglalták el az ellenségtől és Marjánál (Sósmezőtől északkeletre) rohammal 
elfoglalták az ellenséges vonalakat.

A.z ellenség a tegnapi harcokban Oláhországban és a hegységben 
Fokiamtól nyugatra 3000 foglyot, 6 ágyút és több mint 20 gépfegyvert ha­
gyott kezünkön. Tovább északra nem volt jelentős harc.

E hónap 27 én egy osztrák-magyar repülőraj az Onestii pályaud­
varra, amelyet az ellenség csapatai erősen igénybe vesznek, bombákat 
dobott. Több épület láugbiborult.

Olasr harctér. Budapest dec. 29. (Hivatalos.) A Karszt 
fensikon az olaszok tüzérségi tevékenysége tegnap élénkebb volt, mint 
az elmúlt napokban. A Wippach völgyben egyik harci repülőnk lelőtt 
egy ellenséges repülőgépet.

— Mint fiatal mószárost, néhányad ma­
gammal, bíztak meg az ökörs ütéssel. Öt 
darab gyönyörű, címeres ökröt válasssOtt ki 
a hatóság erre a óéira, amelyeket nemzeti 
szalaggal, a szarvaikon citrommal, diazitet- 
tek fel, s igy hajtottak ki az ujongó, öröm­
mámorban úszó közönig által eU?p )tt ut­
cákon át a Vérmezőre. Itt már készen áll­
tak s lobogó tűzrakások. A letaglózott ál­
latokat nyársrs húzták s a tűz fölött pirí­
tották.

— A közönséggel ellepett nagy tér­
ség több pmtján vig zeng szólott.

— A közönség között péksüteményeket 
osztogattak.

— Mikor már szép pirosra sült a hús 
kühő része, a levágott husdarabokat » kö­
zönség közzé dobálták.

— Gondoskodtak italokról is. Az e célra

OétSseleti h sereié?5» Budapest, december 29 (Hivatalos.) Nincs kü­
lönös esemény. Hőfer

Oroszországnak nem kell a béke« 
Oroszország békefeltételei.

Budapest, december 29. (Saját tudósítónktól.) Pétervárról jelentik: 
A cár, mint etroaz h^dsare^ főparancsnoka hadrseregparancsot 

I lötéxfitt a hadsereghez. Kösli, mogy Németország erője fogytán lován 
: békejavaslatokat tett. Oroszország' és szövetségesei azonban meges- 
küdtefe, hegy csak akkor kötnek békét, ha maguk is alkalmasnak 
látják a helyzetet. Eá &e időpont még nem érkezett el. Oroszország 
c«ak akkor köt békát, ha elérte a háború céljait, Konstantinápoly és 
a teegerfizoros az ö?« s a három részre osztott Lengyelországot 
Oroszország feh^abaditja, és egyositi. Addig a békéről beszélni 
sem lehet.

készített csatornákba jó bort ersaztattsk a 
hordókból. Ihatott boldog boldögtakn, ameny 
nyit akart.

Svédország és Dánia Wilson békeakciója 
mellett.

Ma már fölhagylak ezzel az ősi szokás­
sal, amely talán jobban beleillett az akkori 
esztétikai felfogásba, de a mai finomult Ízlés 
mellett nagyon íj kirívó volns.

A mai nemzeti ünnepen a jótákonyság 
foglalta el az ősi szokás helyét. Gondolod 
nak, hogy a szegényeknek jó meleg ebéd 
jusson teljesen ingyen a koronázás napjan

Elwdó olcsón 500.000 dirab tég’a. Ér­
tekezhetni a Nagyváradi Kereskedelmi és 
Forgalmibank részvénytársaságnál Rimanócy- 
utca 6.

Budapest, december 29. (Saját tudósítónktól.) Becsből jelentik'. 
Beck-P ring $ báró svéd követ De Lerche dán követtel együtt 
jegyzéket intézett külügyminiszterünkhöz, a melyben értesiti, 
hogy n swd és dán kormány a legélénkebb érdeklődéssel ki­
séri az Egyesült Alamok elnökének a béke helyreállilására 
vonatkozólag tett lépéseit. Enberbaráti kötelességet mulaszta­
nának el, ha nem adnának legmélyebb rokonszenvüknek ki­
fejezést minden olyan fáradozás iránt, amely elősegíti azt, 
hogy a h áború irtózatos szenvedései és vesztes i gei halmozásá­
nak határ szobassék. Erős a reményük, hogy Wilson akciója 
eredménnyel fog végződni.

MAYER ÖDÖK és Tsa.
villamos- és gázéi őre berendezett ékszer 

ipartelepe
Nagyvárad, Szinhíz-utcza 4. síátn alatt

Elfogad egyházi fölszerelések tűz és galván ara­
nyozását és ezüstözését. Készít drágaköves ék­
szereket, elfogad átalakításokat és javításokat.

!! Aranyai legmagasabb napi árban veszünk I!
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ß koronázás előtt.
ßz országgyűlés üdvözli a Királyi hercegeket- 
flemzeti törekvéseink teljes sikerét kívánták-

Budepfstí ítcótiiCik tehfcDon jelenti: 
A Btdeptiíre cikesett királyi hercegük este 
6 érakor fogidték az országgyűlés két házá­
nak hódoló küldöttségét a királyi palota 
rózeaszinü. dísztermében. A főudvarmester 
bevezette a küldöttséget, amelynek élén 

Szmrecsányi Lajos dr egri érsek üd­
vözölte a királyi háa tagjait. Kiemelte az 

ár se k a tisztektől, bizalmat és ragaszko­
dást, amely a hzzálsn a király fenséges 
családjával szemben él. Rámutatott az érsek, 
hogy milyen benső érdeklődéssel viseltetniük 
« uralkcdéhés tagjai a nemzeti művelődés 
kánt, az uralfcodótiáz tagjai együtt harci 1- 
»fik a nemzet fiaival, az uralkodóba tagjii 
győzelmes hadvezérek, akik a nemzet önfel­
áldozó küzdelmét kgjobbsn méltányolják. Á 
felséges Házból szármezott király első lé­
nyeivel mindenkit szíven talált. Tartsa meg 
az leien as uralkodóház tagjait hazánknak, 
hogy erőben, dicsőségben, fényben gysra 
podjék.

Az üdvözlést

^iráljfi herceg
K király ötscse köszönti meg.

Melegen köszönöm a magam és 
az ur alkod óház nevében, akik a ko­
ronázás végett Budapestre jöttek az 
országgyűlés részéről hozzám inté­
zett szívélyes szavakat. Az ország­
gyűlés ősi gyakorlatán alapuló e 
tényében különös bensőséges meg­
nyilvánulását látjuk annak az 
őszinte ragaszkodásnak, amélylyel a 
Nemzet az uralkodó és annak Háza 
iránt mindenkor viseltetett. Ezen 
érzést viszonozni kívánjuk és ez 
alkalommal hő óhajunknak adunk 
kifejezést, hogy a magyar nemzet, 
mely a mostani nagy harcban ere­
jének és áldozatkészségének oly fé­
nyes példáit adta, megtalálja majd 
méltó jutalmát törekvéseinek teljes 
sikerében. Tolmácsolják szívélyes 
üdvözletünket az országgyűlés mind 
két házának.

A beszéd végeztével a királyi hercegik 
oltávoztsi.

A királyi hercegefc és királyi 
hercegnők érfeexé!*e>

A g»ei»t äsoroBiÄi étwitték 
a Mátyás templomba».

Butte pisi i tudósítói k jelenti telefonon: 
A »oronázásen való léezvéel coljából 

délután 3 órakor megérkeztek a királyi her­
cegek és kiiályi herce gnők külön vonat'n 
Nagy tömeg foghdla ö*ti, folytonos éljenzés 
között vonuhak be a fővérosta.

Frigyes főherceg már reggel megér 
kezett.

Délután két óraitr a két királyi biztos 
valamint a két koronaőr, a megválasz­
tott főrendek és képviselők, továbbá az 
országgyűlés tagjainak jelenlétében a szent 
koronát s a koronázási jelvényeket tártál 
mázó ládát a király tekosztályábói átvitték 
a Mátyás temp'omba. Rengeteg közönség 
állott sorfaltt az utón. A király lezárta a 
vasládát s átadta a kulcsot Khuen-Hédsrváry 
Károly gróf kt rmánybiztotrak.

A két koronaőr felvette a vasládát, ame­
lyet Szent István palástjával letakartak s ezt 
bevonták másik takaróval, azután harang­
súgás közölt átvitték a budavári koronázási 
főtemp’ou ba s ott a Loretto kápolnában be* 
lyezték ti. A reuet elindulását é« megérke­
zését a Gellérthegyen felállított ágyuk 21—21 
lövéssel jelezték. A szent koronát és a ko 
ronázáei jelvényeket tartalmazó vasládát a 
koronaőrök őrzik.

Augusxta főhercegesezony 
beszéde a hireiyn^box.

Auguszta ffihercegasszony a magyar nők 
küldöttsége élén a koronázási díszruha át 
adásakor a következő sziveket megindító bs 
ssédet mondotta a királyi éhoz:

— Engedje meg Felséged, hogy úgy a 
magam, mint pártkblönbség nélkül vala­
mennyi asszony nevében átnyújtsam a ko­
ronázási ruhát, amely csodás módon és me 
seszerü pompával készült a amelyet liszté- 
lotüuk és rzí'-reieifiiik szimbóluma gyanánt 
szert tattel hímeztünk gazdagon. De nem 
csak egy múlandó ruba átadására jöttem 
el, oh Királyné ; elhoztam ima egy egé­
szen más kincsei is, amelyet évek során át 
őriztem, egy kincsei, smalyhez hasonló 
nincs ; vedd át ezennel azt: az egész nem­
zet vtgtelen ezeretetét; vedd át a hagyó 
mányos »racy magyar szivet, zárjad azt a 
Te szivedbe, oh ifjú Királyné és légy jó hoz­
zájuk. Én megtanultam szeretni és becsülni 
ezeket a hü magj siókat a mostani nehéz idők- 
ben ; én imádtem őket hibájukkal és eré­
nyeikkel egyetemben, mint ahogy esek anya 

' a gyermekét sz>rétháti; én úgy gondcskod- 
■ tsm férjről és fiúról, atek a harcmezőn van- 
| nut, mint ez ország minden asszonya, én 

velük, szenvedtem, én velük örvendeztem.
És n őst magyaSr? fordította a szót a fő- 

herctgrő és harsány hangon kiáltotta :
— Éljen ! Éljen a Királyné 1

Czermyn és Tisza a királynál.
Budapest, dec 29. (Saját tudósítónktól ) 

Czirnyn gref kü ügymicít ztert a király ki- 
ha lichteten fogadit. Délután fél 6 órakor 
Tisza jelent mg kihallgatáson. Este fél 7 
ónkor cralédi ebéd volt a vértan. A ki­
rály délután fogadta Tarcovezky Adám 
grtfot, nonsicbiárak nemrég kinevezett 
wtel.irgteni követett. Délelőtt Frigyes ki­
rí-ij? heictg veit kihallgatáicn » királynál.

Meg csak néhány napig jegyez­
hetünk a hacikclci-tnre. Jussanak eszünkbe 
bfs katonáink, akiknek oltalmazó karja védi 

i békés otthonunkat.

Sikeres német támadások 
nyugaton.

Berlin, december 29 A nagyföhadteaál- 
Iíh jelenti:

bnrotér.
A német trónörökös hadcsoportja. 

A Mars nyugati partján tegnap a 13. és 
155. gyalogezrednek és a 135. lövészezred- 
részei, amelyek a Somménál mindnyájan 
dicső nevet szereztek, a 304-es magaslaton éa 
a Merte Hcmmo déli lejtőjén előretörése­
ket vittek véghez a franciák állásai ellen.

Alapos tüzérségi előkészítés és a ha­
tásuk folytán a gyalogság számára nél­
külözhetetlenné tett bevált aknavetők utat 
törtek a rohem csoportoknak az elten séges 
állások második és harmadik vonalába, a 
melyekből 222 foglyot, közlük 4 tisztet Ős 
7 gépfegyvert hagytak vissza. Az elfoglalt 
árkokban visszavertünk több, éjjel is meg­
ismételt francia ellentámadást

Atseppi és maian courti erdőben a derék 
wßrtteiibergiek ás bodaniek ez ellenséges 
árkokból több foglyot hoztak magukkal.

Védett oláh falvakat 
foglaltunk el.

Keleti hsrciéí*»
Lipót bajor herceg vezértáboraagr 

haicvonala. Lényeges esemény nem tör­
tént.

József főherceg vezérezredes harc- 
vonala. A hsdesoportokeak a Gehrock tá­
bornok parancsnoksága alatt álló déli szárnya 
a Nagyoláhcrszágban folyó moedulatokk&I 
összhangban a hegységben kelet felé előre­
nyomult. Német és osztrák magyar csapatok 
Erdély keleti harcterének nehéz hegyi tem­
pón rohammal elfoglaltak több, egymás mö­
gött fekvő állást. Ez alkalommal 1400 oroszt 
és románt fogtak el, és 10 gépfegyvert és 3 
ágyút zsákmányoltak.

Mackensen vezértábornagy hadcso­
portja. A IX. hadsereg balszárnyán bajor 
és osztrák-magyar csapatok Kraff von Del- 
maringen altábornagy vezetése alatt a hegy­
ségben megtörték a szövetkezett ellenség 
erős ellecélláeát és elérték a Rimnicul— 
Saraitól 20 kilóméternyire északra fekvő 
Dimnitrescit.

A hadsereg jobbszérnya a Rimnicul 
szakasz és a Buseul folyása között észak- 
keletretört előre, elfoglalt több szívósan vé- 

! delmczett fa’ut és nem hagyott az oroszok ­
nak időt, hogy a tavak szakaszán előkészí­
tett állásban elhelyezkedjenek. E harcok al­
kalmával a 148. számú keletporos» gyalog­
ezred kitüntette magát.

December 28 án több mint 1400 orosz 
foglyot, 3 ágyút s több gépfegyvert szállí­
tót un k be.

Dobrudzsában elfoglaltuk Rachelt

Mscudóniai front»
Nincs lényeges esemény.

Ludendorff, első föszáilásmesten

A hadihölcsSn: nemzeti kölest©, 
amelynek igazi sikere mindnyájunk, részvéte-

1 lén fordul meg I



A Vörös-Kereszt 
Szilvesztere.

Á Vörös Kereszt egylet Szilvesztere va 
lárnep reggel 8 órakor kezeődik élelmiszer 
bazárral a megyeháza udvarán. 15 malac, 
100 drb. elsőrangú csirke (Kemény testvé­
rektől Nagyszalonta), 50 drb ayul (a piis. 
pökség és káptalantól), 1000 drb tojás, mé- 
seu, gyümölcs, Benedek cukorka, 100 drb 
élő potyka lesz kisorsolva. A kisebb értékű 
nyeremények sorsjegyei 50 fillérért, n na­
gyobbaké 1 körönéért lesznek kaphatók. Da 
oérs a beszerzési árak msgas voltának, a 
nyerési esélyek igen kedvezőek. A megye 
háza udvarán belépti díj nincs, ahol délelőtt 
a honvéd zenekar, d. u. fél 3 tói föl 4 ig a 
70. gy. e. zenekara fogja a közönséget szó­
rakoztatni.

Este a Kaíholikus Kör Szent Láezló- 
termében fél 9 órakor s Kenéz gyermek 
kolonna! kezdődik a szilveszteri mulatság, 
majd utána Palmer Sándor bűvész mutat 
ványa következik. Asiáa jön a szépségver­
seny, mely bizonyára igán szenzációs lesz. 
Ezt a tréfás tombola követi sokfele szép 
joj ereménytárggyal. 1 sorsjegy ára 20 fillér.

A kabaré kitűnő számai kerülnek ezután 
sorra Mándoky Gizi felléptével, mely után 
Fehér Dezső humoros felolvasása következik 
és aztán a sokat ígérő stanza pályázat A 
stanzákat Szebeny Margit k. a. dalolja el. 
Ezután szünet. Szünet aids a szépségver­
seny és a stanza pályázat eredménye lesz 
kihirdetve. A legjobb stanza egy csinosan 
felcicomázott újévi malaccal lesz díjazva.

Szünet után Vajnovszky Vilma énekel.
A műsort újévi tsbló gardigitja a 

Losonczy Gíbor ur rend «zésében.
Végül újévi köszöntő jön, melyet Na 

dányi ZJtáa irt és Kassie« Eszter Bis- 
ass’O-y a Szigligeti«színház kiváló mavész- 
.nójtí fog elszavalni.

A taren.be 1 koronás belépő josryek 
vannak kibocsátva és kaphatók a Hsgod'is- 
hirlapiíodában, a Katholikus Körben és a 
Vörös-Kereszt irodábar.

A tombola tárgysk között élelmiszerek is 
szerepelnek, melyek színién 20 filléres je­
gyek ellenében nyerhetők. A 400 ik nyerő 
szép tortát kap.

A Katholikin Körben cukrázda is lesz, 
továbbá friss ételekről és italokról gondos 
kodva vau és a 70. gyalogezred zenekara 
fog játszani. A szemfüles rendezőség arra is 
gondolt, hogy a vendégek vigasságban hiányt 
ne szenvedjenek.

A* újévi cukorka csokoládé és 
díszek eladása megkezdődött Aszódi Mihály 
üzletében. Főüzlet Kossut0 utca Sn pilóta. 
Fiók: Csokoládé Király Ríkócsi-ut. Kará­
csony estére Pezsgők, Borok herceg Win iisc o- 
grätz tokai pincéből Andréayi Arad, Domay 
Arad és Paluvyai Pozsony mind nemes fajú 
borok. Friss dáligyümólos, dió, miiaga«zőlő, 
krach mandula gardicetnek. Azonkívül gyer­
mekeknek kész bájos karácsonyfa, ez«sr és 
ezer féle játékok cukorkával töltve. Friss 
ssaloncakorka, összes létező likőrök, sziivó- 
rium, rum, seprő és törkölypálinkák. Finom 
valódi konyak. Zamatos teák és kiváló finom 
Aszódi 8 féle zamatu pörkölik ívéi kászm 
darálva. Kugler Garbesud bonbonok főraktára 
Főiizlet telefon 635. Fióküzlet telefon 610.

SS «

* A koronázási munkaszünet 
é» ai újságok. A koronázás napján a 
kormány országos muiikaszünetet rjndelt el,

j amely természetesen a nyomdai üzemekre is 
kiterjed. A nagyváradi újságkiadó vállalatok 
ennélfogva kénytelenek holnap, djóember 
31-én megjelenő számuk terjedőimét a mi­
nimálisra korlátozni. Nagyobb terjedelmű, 
ünnepi számunkat tehát ms, szombaton ad­
juk közönségünknok : míg holnap reggel 
megjelenő számunkban főlég csak a koro- 

i názási ünnepségek leírását tehetjük közzé.
* Gi’óf Ti’szía litván — őr- 

í nsgy. A hivatalos lap közli, hogy 
J a király gróf Tiszti István szolgá­
laton kívüli századosnak az őrnagyi 
címet és jelleget adományozta.

* Koronázási bélyegek. Ma, a 
koronázás napján koronázási díjbélyegeket 
bocsájtí’nak ki ős pedig 15 fillérest a ki-

I rály, 10 fillérest a királyné arckép ivei. Mind-
■ egyiken a koronázás napja is fel vau ttin- 
í tetve. E bélyegek ciakis mai napon lesz- 
i nak forgalomban és csők Budapesten, s a
■ vidéki postaigazgatóságok székkolyeiu, (te- 
’ hát Nagyváradon is) kaphatók. A koroná- 
! zás! bélyey ritka b ciü omlóké lasz a bé- 
I lyeggyöjtőknek.

* Tizenegy óvakos« gasz n 
róra. A re adó rfő kap it íny ren­

delet d adott ki, amely a belügy­
miniszter intézkedésére hivatkozás­
sal az éjjeli zárórát 11 órára tűri

: ki. A nyilvános helyeket ebben az 
időpontban be kell zárni. A ren- 

' delete!, am dy a világítási eszközök 
j kel való takarékosságot a közönség 
I figyelmébe ajánlja, később közöl- 
i jük. A rendelet január 2-án lép 
i életbe. (

* Bevonu t állami é« magyei 
tisztviselők illetményei. A hivatalos 
lap tegnapi ezá na közli a miaisatcrelnök 
4538. M. E. számú rmdaletét, a bevonult 
állami és *ármegyei tisztviselők, szolgák él 
altisztek iletményeinek újabb szabályozásá­
ról. A rend-ht szerint katonai szolgálatra 
bavonult olyan egyén részére is ki kell 
utalni a meaaliapitott illetményeket, akik a

i bevonulás időpontja után neveztettek ki va 
hsrntly állásra.

* Uj zászló». A magyar királyi hon­
védelmi mimszt-r Gaal Káimán:, a nagyná

'■ radi hadapródisroia IV. évfolyamát végzett
■ növendóKát zászlóisá nevezte ki.

* Politikusok katonai előlépte­
tése. Egész sor katonai eiólépte.óst Közöl 
a tegnapi hivatalos lap A király a követ­
kező poliÜAUsokat szolgálaton kivüd vígsony- 
latban elő áp’etta : Gróf Audrágsy Gáza ez­
redes, báró Kazy Józsid alezied-s, harcpg 
Pálffy Miklós őrnagy, gróf rzLhhaim Gyu- 
I y L‘pót, gróf Baitnáay Elemér, gróf Ér­
ti dy Siudor szásitdo?, gróf Wickenburg 
Mirk és gróf S renyi Béla főhadnagy, végül 
bíró Skevbcz I ván hadnagy lett.

* Vítéxségi érem n halottnak. 
Az ellenség előtt hősi halált halt Ipolymjiki 
Ha} din Is.ván 1 honvéd hiiszárezredbeii tai- 
talókos zászlósi uk a király a másodcsdályu 
ezüst vitézség) érmei adomáoyozta.

* A 12. sftájutd 50.000 koronát 
jegyzett a hodikölcsönre. A bajft< 
térről írják nekünk : A« ötödik hadikölcsön 
jegyzésára itt a fronton mi közöttünk is 
megindult az agitáció a századparanoanok 
vezetése melleit. A 37. gyalogezrednek a 
harctéren küzdő egyik százada, a 12. század 
egymaga ötvenezer keronát jegyzett. Ez a 
gyönyörű eredmény büszkeséggel fogja ef. 
tölteni a mi szeretett városunk közönségét^

* A Kath Kör háború« estéje, 
A Kath. Kör január hó 1-éu háborús déŰ 
utánt rendez a kövoskező rendkívül érdekes 
magas színvonalú műsorral:

1. Schumann: Változatok B. dur. Két zongorán 
előadják: Kalenda Boriska és Tóth Olga, a 
Fischer-zongoraiskola növendékei.

2. «A béke angyala.» Ünnepi beszéd, tartja 
dr Némethy Gyula tb. kanonok.

3. a) Beleznay Antal: Elégia, b) Viuxtempa • 
Ballada et Polonaise. Hegedűn előadja : Beleznay' 
Boróka, zongorán kíséri Beleznay Annuska.

4. Szavalat. Tartja Bihari Ákos.
5. Miidalok. Énekli Vajnovazky Vilma, 

zongorán kiséri Rescö Mihály,
6. a) Kőszegi Sándor : Noctnrno. b) Winiavszki : 

Polonaise brillant Hegedűn előadja: Beleznay 
Boróka. Zongorán kiséri: Beleznay Annuska.

Az ünnepély tiszta jövedelme az erdéiji 
menekültek javára fordittatik B.lépii díj 
nincs, szives adományok azonban a jóté­
kony célra köszönettel fogadtatnak. Fentar- 
tott helyek a Kath. Kör híznagyánál elő« 
megválthatók.

* Vité^uégi érem Blága János 37. 
gyslogezredbeli népfelkelő az ellenség előtt 
tanúsított vitézségéért a bronz vítézségi őr- 
ímet kapta.

* A Katholiku« Népszövetség 
mai w^titöestétye. Ma este rendkívül 
Kedvesnek Ígérkező votitőestőlyt rendez a 
Katholikus Népszövetség a Katholikus Kör 
Szent Lissló termében. Jézus gyermekkoré, 
ról fog beszélni Sehriffert Béla püspöki 
ezertartó g a nagy sikerűnek ígérkező elő­
ad ist Hsebbnél szebb színes vetített képek­
kel fogják illusztrálni. Utána még egyszer 
bemu totóra kerülnek azok a pompás mozgó­
képek, a melyek a Katholikus Kör minapi 
Dante-vetitőastélyén olyan nagy feltűnést 
keltettek. Az oiőadás kivételesen délután 
fél ötkor kezdődik.

* Megszökött a fegyenc. Tegnap­
előtt este 5—6 óra között a me^őtelegdi 
olajgyárból megexökött a muckára kiadott 
Kapuslik István 43 éves fegyenc. Kspuslik 
167 cm. magas, szőkésbarna férfi, kincstári 
rúnát és batkancsot visel. A mezőtetegdi 
ciendőrság és a nagyváradi rendőrség kö­
rözi.

* ItéEet a fűzöcszlás ügyében. 
a törvényszék tegnap folytatta Schulhof Ida 
bűnügyének tárgyalását a füzőcaaiösok és 
aa km Lídia Kárára elkövetett sikkasztás 
ügyében. Tegnap Keszteabaum Juliska tsr- 
jpsztette elő szakvéleményét, azután gróf 
B.dza Alfonz dr kir. ügyész mondotta el 
v.idöeszédét. Sikkasztás és csalás miau kérte 
a vádlott megbüntetését. Azután dr ILpp 
Károly védő mondotta cl megható vádőbauzé« 
dót. Rámutatott arra, hogy vádlóit, mint 
utazó, erdélyi útja alatt többször nagy bete­
gen töltött hosszabb időt síz a betegség 
döntötte olyan nyomorba, hogy as előlegeket 
feibasssnálta. Da meg a nyomor is törte meg 
annyira, hogy csaljon. Elmentést kért. A 
törvényszék a caalás vádja alól felmentette 
a vádlottat s csak egy rendbéü sikkasztás­
ban mondotta ki bűnösnek s 7 hónapi bör­
tönre ítélte, de ezt is kitöltöttnek, vette a 
vizsgálati fogsággal s vádlottat szabadlábra 
helyezte. Az ítélet jogerős.

taren.be
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szobi-

* Lopás „ őtáöxőban. A naonfc- 
oan a színház rői íődtösőjéből eltűnt Sz- 
Zsigmondy Anna arany lorgnette ja. A drága

300 ko-o„a%rlíU iorgSj 
nyü.n mwg.mMk vacMk b,VÉ„a A rand- 

> D^0’, mlvsl ez mír ,.oa
az első lopás az öltözőben.

* » meneWIt l.„,e. Kmi L 
Ig3ío rendörk.pl«nybr,a l„é| é;kM!)tl , 
.rap Kírdi’ísérhdy.O! , kdrMkeíd „immd:

kbwSgi «MljArósdmk. SajM 
k.tftba. .Adassák h levshm PA1 Mikl-tsné 
manskültork- Pjl E. é

tu *>1*10806, ha Ugyan 
Nagyváradon van, átveheti lJ78léí a ren*L 
«égen a II. eme|et 10 száffiu 
•faU&n»

* A fäsjeereJä t^3ikus halála. 
Tegnap a biharmegyei közkórházban várat­
lanul meghalt Konetschnv Feranc, a viltá- 
wnosmu főszereplője. Konslsohny körülbelül 2 
Lórappal ezelőtt szenmoaétlenű! járt A vá 
radvder.cn állomásnál a régi, korhadt villa- 
mososzlopokat cserélték fel újakkal. Munka- 
közeon az egyik &aaíop f;Id5!t éi a fÖ3zer3jö 
Uta ««hant, még pedig oly SS9reD0^Je. 
nfií hogy a Jobb tábifeje teljesen összezúzó- 
co. t. Beszállították a kórházba, a lábát 
gip^zbo tették. Efcözben eddig még ismeret­
iig wóden fertőzést kapott a sebe, ami f.l- 
m^-sed&lt. Tegnapra halva telálíák Á?y&.

a röüdőmőg mrgindi’otta a vizsgálatot.
* A feíenéa: gye^mek&oíon S2S. 

wpiő:, kik a Vörös Kareszt Shlmster 33. 
«éjén részt vesznek, szimkadjenek ma 
ssumbdon ddalőtt 11 ór^or a Kitholikus 
Kör nagytermében pf5bár3 megjönni. A 
rendezőség.

Oivssóisík fivyslmét felhívjuk, hogv 
nÍnflSÍJgytX8ÍUAQ Val0 bÍZÍ03ÍtáS ™«Ut, Villa 

SŐrgép szerencsétlenségek el án 
StU Hze ryÖfkktl’J^f En'0 a 8erIini Victoria 
iü«Ä Mil"1“ “31 közölt

v . * *S»s«ŐJi»fef&8yiíw<ígtgtáa A Vörös- 
Kareszt Egylrt hálásán köszöni B hsrke- 
mzheés A Und község hazsfL ea ál 

azon bíc38s ad° 
24 °í?yio; céí’ifcit foM hő
volt ^öiÍCÍ£ccai utján juttatni szives 

széltől kivörösödött 
arc, orr, kéz ápolására és fehéritesere gyors hatóSa 8 Hur^aüej crSnTS 
h?z/'ftJ8Í(ó,ezapPan. Kapható Farkas István 

Nasy’ára4Rákórai

Dén töSM0' Ér!’kes!>“'“> • PoÄffik 
pénztárnál Kossuth utca.
/*K®?’öséa> hurut, rskodtség és el- 

^áu»8odás ellen gyors és biztos hftásu 855ör 
« h -irkaa fé.e nurut szelatke. Ara 1 knr 
K?.phfító Farkas István „Aoolió“ drogériáié 
h kapSs’4™'*’ R4Lóosi'"t r/B- Tejkoazk. 

4- ? «0®« »total .»«!.

iSX1«!” A1"’no te

'«DÓ 
mozgó­
színház

Szombat
A médium
dráma 4 felv.

Előadások kezdete: Szombaton, va­
sárnap és ünnepnapon 3 órakor és 

hétköznapokon 6-kor.

SZtNHAZ. U|| AJ)Ó
Heti snusen

Szombaton délután: Varázskeringő.
Szombaton este : Ünnepi előadás a ko- 

a]kaImából: A KIRÁLY HÁZA- bUDLlí.
Vasárnap délután : Zsába
Vasárnap este: Nagy Szilveszter ka- 

□are
Hátfő délután: Dolovai nábob leánya.
Hétfő este: Szibil.
Kodd: A Király házasodik (Fái nyolc 

órai kezdettel) 1
Síerdz: Mágnás Miska.
Ciütórtök: Csokoládé katona.
Pénteken: Künn a bárány, bsnn a

Szombat délután.’ Nivte’en asszony.
Szombat este: Három a kislány.
Vasárnap délután; Doktor ur.
Vasárnap esto: Nágy a kislá ny. (Bj. 

rautato előadás)

8ih»ri Ákos 25 éwss jubileuma. 
1892 évben január 2 án lépett fal Bihari 
Ákos színész „ Mátyás király, svagy a cin- 
kot i nagy iccs“ című darabban. A kritika 
nagy tehetségnek mondta, ö a kritikát iga- 
EOs.tá. Huszonöt óv óta egy nagystílű mü- 
vészkípasaég szárnyalása kötötte Is a szia- 
bávi közönség figyelmét s most ai... ér att 
sokszínű s imponáló eívji Bihari Ákos szó­
tál meg igaz emberi hangokon a Szigligeti 
színház színpadján. Mindig esemény az, 
mikor fellép s a közönség meg fogja találni 
vz 3<ka;t3i?.t, hogy folyton erősödő azsrítatét 
éreztesse e kiváló művőszembjrrei.

A feos’onáaiási díszelőadás ml 
eora ai következő : Koronázási nyitány. Irta 
bcharff Károly, a 4 ik h>ivédloggiád 
zeneiaránsk karmestere. Károly király Óla 
Irts Sas Edi. SsavMja E. Kjváos Mirma.' 
£ király íiázasidik. Történelmi vigtátéz. 
Epilógus. I lu és előadja Zioldos And)? A 
király hátgftodik főbb szerepeit Gszáy 
Arrtnkf», H Kórössy Juci, Kassics Euter, 
Bihari Ákos, Zioldo? And^r, Rikosi, Szigeti 
és Dózsa játözák Az fclfudás bédetsiüaöt- I
fen kerül színre.

Kezdete — fél nyolc árakor: 
A kormány tegujúbb zárórandetáte folytán a 
eaiűháí vezeíőtága értesíti a közönséget, 
bogy 1916 évi január hó 2 ától kezdídőleg 
r ««inházi előadások esti fél 8 érakor kez­
dődnek.

Ä bérlők figyelmébe, A színházi 
bérlat td.ö oiíluu: jmaár hi 3, 4 ói 6 án 
lejár éí ezzel a színház a második ciklujra 
bérletet hirdal, amaly a jövő hó 6 i&áig 
fizetendő se a színházi titkári hivatalánál.

& Sxilvesxtari kabaré Mint 
éventj randisan, u <y az idtá U, a Szigli 
ge:i sdoház társulati dicimbar hó 31 én 
nagyszabású kabarót randiz, amalyet a tár 
sutát votámeanyi elsőrendű tagjának közra- 
müÁÖdásírol, énekszámot, tánen*. ulv>áa 
jelenetek, tréfák és huaoros jaieiatak tesz 
nak étdtáösaő és mulatságos <á

A y®r eringö. Szombaton dél 
után a nagyváradi színházi közönség egysk 
kedvenc operettéje, n Varázskexingő van tnü 
sorra tűzve, a fő i ői szerapban Sz. Ziie 
mondy Annával. s

A dologi nabob Sekny« Hitfőn 
délután Hirosíz Farer.» kitűnő ós közkedralt 
színmüve, a Dalovai nábob leánya karül 
«sínre, » címszerepben Kscsics Eizterr-l. 
tarján Gidít Tóth E ek. Sz jntimaynét H. 
Körös.y Juaijitsza.

mozgó színház
| Jhrovárad, Mate Sas-passaga,

December 30-án és 31-én

szombaton és vasárnap

MEDIUM
I _ *

Dr. Reicher Mária. 
Bűnügyi történet 4 felvonásban.

Főszereplők :

Nils Chrisander
Á & oakholmi udvari síiahás tagja

Else Roclier
A Hmncvari R^isdenztheater tagja.

Két tudósnak: egy egyetemi tanár­
nak és egy orvosnőilek, akika hip­
nózis fejteim it tették tanulmányuk 
tárgyává, s ebben a furcsa világban 
mintegy átszeli Hiniltea éltek, kifosz­
tására törekszik egy veszedelmes 
gazember és egy szélhámosnő aki 
szobalánynak szegődik az orvosnő­
hoz. Páratlan rafinériával, a hipnózis 
segítségével akarják tőrbe ejteni 
okét De mielőtt gaztettük sikerülne 

egy detektív elibük vá-r

radvder.cn


IO
Viszaxrui. 1916 dec. 30.

Sxibil. Ujóv napján, hétfő este a log- 
»ípez ribö ope;ettek egyik« * Síiníi tőin be 
■ műsort.

A király háarasodiií. Kedden igen 
Érdekes előadása l^sz a Ssigligeü színház 
■ak Ezen az eetín m giwétlik a Király 
házasodik című történelmi vígjátékot és sz ! 
e hó 30 iki előndás teljes müzofát, ameny 
nyiben a szombati előadás iránt megnydat
kozott óriási érdeklődés folytán igen sokan 
nerc láthatták ar, értékes műsort.

KK Ül

Tiszta búza 
Rozs . . 
Árpa . . 
Zab . . . 
Tengeri . . 
Bürgtmya . 
Borsó . . 
Lenese . . 
Bab . . ■

K

KI 33 82

Vásári
Árak

41-50 - 
33-50 — 
33-------
40-------
30--------
30--------

- ■70 - 
—•80 — 
—‘56 —

Forgalom

Kffl-

Liszt.
Láng.................... ..... . . . |
Zsemlye . .................................. '
F»hfr kenyér.............................I
Barna kenyér............................. ’

Takarmány féle
Széna fuvarral 100 kg. ként -
Szalma „ „ »
Alom szalma fuvarral lOOkgWnt
Zsuprizzíma „ n r>
Lucerna v. lóhere „ „

Tűzifa.
fuvarral . . . .

K

K

Bükk üíkröt.
Tölgy K
Cser »

Marhibus I. 
Ó bor literje

Vegyesek 
osztályú . .

2'40—3'
8’----- '
8-10

26 30

Uj bor „ • . •
SiilvspáHeks li'erje 
Bits» literje • • • 
Méez mm kint • • 
Dió kg.-ként . • • 
SzaloíEft kg. ként . 
Verefihegyma „ 

i Fokhegy ma 
i tíarna&ecjé? „ •
i Ssalouna, nyers frisá

Jószágok. — Szarvasmarheféle: 
Árak K-ban

; II. oszt jármcsökör 3000 - 6000 - 
! IÍL b 2000-3000 -
I Vágómarha élötmly kilója
I Fijőstcbón ..... 8pn-Qfim 

Vágótehén kigként . . < 
1 éves üszőborju . . . 
„ „ ösörborju . . •
Vtrfctí btrju klgkéct . • 
Birka és kecske . • • 
Bárány párja ....

Lovak:

800—2600 
3'50—4 — 
600—800 
400 - 800
3-320 

220’—■— 
200'-•—

1'06 
-•70 
-•54 
-•50

30-36-
12-14’-

32-40 —

K 29 — 
. 29-— 
„ 31’-

8-7 80
3 50—4’ —

9 —- 
0 76- 
4 05 - 
-50- 
9-—

Forgalom

24 db
30 „
60 „
46 „
20 „
14 „
20 „

6 „
56 „

Szombat

dráma 4 felv.
Előadások kezdete: Szombaton, va­
sárnap és ünnepnapon 3 órakor ét 

hétköznapokon 5-koi.

Előadások kezdete: Szoinhxteü, va­
sárnap és ünnepnapon 8 órakor és 

hétköznapokon 5-koi,

Szombat
A doktor u? 

vígjáték 3 fel.

URÜNia Madern tulooiány 
mozgó­
színház

flPDLLü
ntczgó-
szinház

® «a n

1
1
1
1
1

pár
n

w 
drb

kccsiió ....
igátló I. oezt- . •

„ II. n
„ Hl. „ . •
éves egiló . •

Forgslom volt
i

K 30C0—6000 
„ 2000—4000 
„ 1600—3000 

, „ 800-2000 
, „ 400 - 800 
196.

kilója:Sertések élősúly

M&lac párja....................
1 éves ßtriuek párja • •

2 „ » "
1 d b hasas kuca . • ■

Falkásseríések:
Forgalom sertésT-ből: Süldő , ■ • 
Hízott 240-300 kgr. x . K 6'80 
Fdbii ott ICO—160 „ > drb 22 „6- 
Vegyeekönr-yü . . • • • »8.

Mfllachle . . 
1 es 2 évtsik 
TfcnyéBsioc&.k .

£0 kikn felüli hízott Bérléseknél »

r>

220-640 
400-700 
500-800 
600—1000

40 drb
22 „
30 .
46 „
28
52 „
8 „

90 kilón felüli hízott Bérléseknél a yó- 
tol ár páronként 45 kiló élöt és 4 százalék 
levonása mellett fizetendő

A karácsony nagy ünnepe mis.it a jó 
ezágokhól kevés felhajtás és áhelában gyenge 
vasár vili.

wj®vs

a „POK“ nagyáruliázhn
Díszműáru osztály! (Rákóczi-ut 5.)
Elegáns kézitáskák : Legújabb divat. K. 5’-,

Gyöngy kézitáskák: K. 4-
Férli és női pénztárcák K. 2 -

Férfi és női soHngeni acél zsebkések: 
kor. 1-, 1-50, 2 50, 3’—, 4’50, 0-, 8—, 10—.

Továbbá állandó raktár: Patent gyufataríókban, öngyújtók, villa­
mos 28»blí mpák s minden e szakmába vágó cikkben. Nagy kem- 
vásár ; Ruha . és fogkefék leszállított árakban. Pipereszappan 

nagy választékban.

Leszállított árak!
6 -, 8'-, 10-, 16-, 24--,30 -.

6’-, 10'—, 15--.
5--, 8’-,12 -.

«lá tékára osatály!
Női, flór és rniiselyeii) harisnya párja Kor. 310, 340, 3 90, 4’50, 5 .

Nuy téli löíDtláiu váíár I Leszállított árakban.
Zsebkendőkben leszállított árak.
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kenyér kosár . • 
cukor tartó ■ • 
vaj tartó . • • 
cukor ko>?ár . .

____ _____ dohányosó készlet 
vizes készlet 6 személyre . 
Boros készlet 6 személyre 
Likőrös készlet 6 személyre 
Sörös készlet 6 szemilyre . 
Tészta készlet 6 személyre. 
Befőttes készlet 6 személyre 
Teás készlet aranyozással

személyre
Kávés “.készlet aranyozással 

személyre................ .....
Mocca készlet aranyozással

6 sremélyrs . • • • 
Mosdó készlet fayenca . 
Fűszer készlet állvá lynyal 
Cigaretta ezüst készlet ■ 
Ebédlő készlet aranyozással 6

személyre....................., ’ 2
Evőeszközök, kávéházi felsze-

China 
China 
China 
China 
China

ezüst 
ezüst 
ezüst 
ezüst 
ezüst

K

K
K
K

K 
K

■« 
«S 
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SS 
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ata 
an 
E«

«■

G

6
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Eff nagyváradi gyár a háta alatt.
A Kolozsvári-utcán, a legforgalmasabb helyen, közvetle- 

taiat melv1 V,nCe m me!lett ál1 az a hatalmas iparvál- 
Haidt, Iliuiy 1

Moskovits Mór és Fia szeszgyárosok
nóyen ismert nemcsak itthon, Magyarországon vagy a monar­
chiában, hanem külföldön is. Mert ez a gyár exportra dol­
gozott a világháború előtt, nagymennyiségű aethert és gyógy­
szerészeti cikket exportált a semleges államokba, Németországba 
Franciaországba és Romániába, sok szép pénz ömlött be e 
gyár réven hozzánk. Mindez persze a háború kitörésével nagy­
részt megszűnt. Most csak a meghódított tartományokba, főkép

Varsóba
szállít a gyár s olykor Németországba. Két telepe van a gyár­
nak, a Kolozsvári-utcai az egyik, a másik a vízműteleppel 
szemben fekvő Aether-gyár. Mindkettő Moskovits Miklós dr. 
szakavatott vezetése alatt áll, aki kiváló vegyész és sikeres 
találmányairól nevezetes.

A műtojás
az, amely világhírűvé tette nevét. E találmány gyártása azon­
ban megakadt, mert egy gép hiányzik s ezt Németország ma 
nem képes szállítani.

A gyár ma a következőket produkálja: 1. Élesztő, 2. Gyógyá­
szati cikkek, amelyeket a hadseregnek úgy, mint a gyógyszer­
táraknak szállított, 3 Takarmánycikkek, maláta, 4. igen fontos 
a tengeri olaj, amelynek gyártására be van rendezve'’ s február 
közepén kezdi gyártani, 5. Aether, vegyi szerek gyógyászati 
célokra a katonaságnak és a polgárságnak, 6. Aszalás. 7. A 
szesz, amelyet a kincstár rekvirált s kiutalta a gyógyszerészek­
nek a szükséges mennyiséget.

A gyár régi vezetője Szalay J. igazgató, aki főnökei bizal­
mát bírja s a gyári tisztviselők, alkalmazottak és munkások 
szeretetének örvend humánus bánásmódja s a helyes munka­
beosztás révén.

3 minta-kisipari üzem háborús tsíétaységs.
A Damjanich-utcában, kis polgáriházban, amelyhez egy­

szerű fakapú vezet, szerencsés kezdettel és kitartó szorgalommal 
fejlődött nagygyá az a kisipari munkatelep, amelynek vezetője

ifjabb Mónus Sándor
cipészmester. A mester maga is dolgozik, ő tanította be sze­
mélyzetét a rendszeres munkára; szervezte a kisipar díszére 
kiváló műhelyt, a melyet nemrégiben egy bizottság megvizs­
gált s megállapította, hogy egyetlen kisipari munkatelep, a 
melyben 2000 pár cipőt lehetne készíteni. Ez a legújabb idők­
ben történt, lehetne készíteni, de sajnos, nincs anyag s bi­
zalmas értesítés szerint egyelőre nem is kapnak anyagot a 
cipészmesterek.

Ifjabb Mónus Sándor eddig orosz foglyokkal dolgozott, 
vagy tízzel, újabban a lábadozóban, a trachomásoknál és az 
úgynevezett kicserélő-törzseknél találhatók suszterek, akiket fel 
lehetne használni az esetleg felállítandó városi bőrüzlet és 
cipőfoltozó műhelyben. Ennek vezetésére igen alkalmas lenne 
Mónus Sándor mester, aki művelt, kulturált ember, könyv­
tára nagy és nemcsak szemrevaló, de olvasott is, ő maga a 
korral haladó, s ismeretes, hogy Moskovits Farkasnak azt a 
tervét, amely a bőrelosztást a monarchiában szabályozta s 
rendezte volna úgy, hogy ma fennakadás nem volna, ő készí­
tette. Sajnos, a Moskovits Farkas bukása ennek a bőrelosztó 
tervnek életbeléptetését elodázta.

Ifjabb Mónus Sándor szervező talentum, mesterségében 
első és megbízható, ó volt az a bátor ember, aki a kisiparra 

jutó bőrmunkákat el merte vállalni s bár áldozatokkal, meg 
is felelt szerződési kötelezettségeinek, amiről a katonaság el­
ismerése a tanúság. Lukács Ödön főjegyző új kreációja, a 
városi bőrüzlet és foltozó műhelyek reá várnak, mint vezetőre, 
ami neki áldozat lesz, mert jól szervezett s kemény munká­
val fenntartott és fejlesztett kisipari munkatelepe ugyancsak 
igénybe veszi. E telep berendezése és felszerelése, üzeme és 
vezetése a magyar kisipar dicsérete.

A Tűzifa Fogyasztási Szövetkezet
! a háború gyermeke és ez a legnagyobb hibája. Igaz ugyan, 

hogy épen a háborít tette különösen szükségessé létesítését, 
azonban mint uj intézménynek a kezdet nehézségeivel a leg­
nehezebb időben kell megküzdenie és igy első évünk különö- 

. sen izgalmas. Azok a nehézségek azonban, amelyekkel lépten- 
! nyomon meg kell küzdeni szövetkezetünknek csak megacé­

lozzák idegeinket és erőssé tesznek bennünket a jövő küz­
delmeire.

A háború időszaka szövetkezetünket a folyó év elejéit 
egyáltalán nem érintette, mi a háborút csak a romániai 
hadüzenet után éreztük, amikor a kolozsvári vonal polgári 
teheráru forgalma megszűnt és mi kizárólag a belényes-vaskóhi 

i vonal mentén lévő telepeinkre voltunk ráutalva. Sajnos azon- 
: ban ezen a vonalon nem bonyolíthatjuk le forgalmunkat úgy, 
; mint ahogy azt szeretnők, mert a mintegy 5000 waggon 
' rendelésünket napi 10—12 vasúti kocsival vagyunk kényte­

lenek kielégíteni.
Dacára annak, hogy a háború különösen a fakitermelés 

i terén éreztette hatását, mégis sikerült nekünk a belényes— 
vaskóhi, valamint a kolozsvári vasúti vonal mentén kétmillió

• korona értékű kitermelt fát megvásárolni. E famennyiség igen 
tekintélyes része a vasúti állomásokon saját telepeinkre van 
leközelitve és várja az expedíciót, illetve a vasúti kocsikat.

Működésünknek áldásos hatását különösen a nagyváradi 
köztisztviselők érzik. Nagyvárad városából ugyanis a várme­
gyei, postai, igazságszolgáltatási, tanári és tanítói, csendőr- 

i ségi, adóhivatali stb. stb. tisztikara tőlünk rendelte meg szük­
ségletét és igy mintegy 2500 tisztviselői családot láttunk és 
látunk el olcsó és jó tűzifával. A szövetkezet létjogosultságát 

: légióként a váradi szállítások igazolják. Ma ugyanis mikor a 
j fa maximalis ára köbméterenként 32 korona ugyan, de már 

37 koronáért sem lehet kapni, szövetkezetünk a legújabb 
' vásárlásaiból 25 koronáért adja tagjainak a hasáb, cser és 
■ bükkfa köbméterét. Ez az ár is azonban csak azokra szói, 
j akik december hónapban rendelték meg szükségletüket, míg 
’ a megrendelők 98 százaléka 19—22—23 koronáért kapja a 
I tűzifát. Nagyváradi megrendeléseinkből eddig 80 százalékig
• elégítettük ki feleinket, azonban már a teljes kielégítés is meg­

történt volna, ha vasúti kocsikkal rendelkeztünk volna. Vidéki
i áraink 350—386—400—450 Várasfenes, Lunka, Hollód, Só­

lyom, Mezőtelegd, Élesd, Vársonkolyos, Vaskóh állomásokon.
Vidéki üzleteink lebonyolítása is szépen halad, bár ott 

nehezebb a feladatunk, mert ott mindenegyes vevőt 100szá­
zalékkal kell kielégíteni, mivel egy-egy megrendelő minimális 
rendelése a 10000 kg.

Nagy segítségünkre vannak közérdekű munkánkban a 
vármegye vezető férfiai, igy első sorban Fráter Barnabás al­
ispán, aki a közerő kirendelése által a fának az erdőből való 

j leközelitését tette lehetővé, továbbá Ertsey Zsigmond magyar- 
csékei, Bérczy Imre élesdi, Nagy Márton központi, Középessy 
Kálmán belényesi, dr Poynár Ernő tenkei, dr Tunyoghy Lajos 
béli járási főszolgabirák voltak azok, akik mindenkor a leg­
nagyobb készséggel támogatták a szövetkezetei.

Az elősorolt vármegyei vezető tisztviselő urakon kívül 
nagy köszönettel tartozunk dr. Beöthy László v. b. t. t. 
őnagyméltóságának, gróf Tisza Kálmán, Morvay Zsigmond 
és dr. Szilágyi Lajos képviselő uraknak, valamint a kolozs­
vári üzletvezető urnák, Singláry forgalmi főnök és Rózsa fő­
ellenőr urnák, akik a szállításoknál oly hathatósan közremű­
ködtek és lehetővé tették, hogy a fennforgó nehézségek között 
is megkülönböztetve kezelték ügyünket.

A favételeknél Hoffmann Gyula kir. erdőfelügyelő ur 
szakvéleményeinek különösen sok hasznát vette a szövetkezet.
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,,, a- mnrnahatott eddig mégis működésével magára vonta a szom-
idságot nem kiméivé afS7écjos vármegyék figyelmét is és onnan az érdekelt alispánok 

' szövetkezetünk közérdekű céljait min .■ felsz01it0|^k szövetkezetünk vezetőségét, hogy működési 
íben valósíthassa meg. _ , fában inséaes szomszédos alföldi vármegyékre is ter-
Fássy Lajos vármegyei fő^és^. .^X^a közér- í essze ki. De működésünk a Nagyméltóságu földmivelésügyi 

vaunké megbízottja, de mint minden tekintetben a közt ]mini<;zteriumban is általános érdeklődést vívott ki, és már 
dek embere Baranyi András vármegyei főjegyzővel mint a minasz enui™ nyilatkozatokat.
szövetkezet agilis ügyvezető elnökevei önzetlen munkásságu < Az elmondottak azt bizonyítják, hogy a háború alatt is
valóban nagy hálára kötelezték a szövetkezet tagjait. mpafudunk élni mégis azért nagyon kívánjuk, hogy minél

A vármegye ily illustris tagjainak támogatása mellet ™gt“dunk anb mégisazokat a'
bármily nehézségekkel is kell a habom alatt a szó . q) rldegii| késleltetik a háború befejeztét és amely
’hogy6^áboru^^v^TenyTégímk'Vei^foVereriniénytelen^ma- szivek felmelegítéséhez szívesen szállítanánk egy 12 kocsiból 

radni. Bár mindenesetre a szövetkezet korlátolt keretek között

Az erdőfelügyelő ur fáradságot nem 
gatott bennünket, hogy 
intensivebben valósíthassa meg

Dr. 1j__j_ __ ____
vármegye megbízottja, de mint minden tekintetben a

valóban nagy hálára kötelezték a szövetkezet tagjait 
A vármegye

Nagy ujéwi wásátf!

már felszólították szövetkezetünk vezetőségét, hogy működési

álló fordavonat fát.

Csefceíááé

1-0^ Mélyen leszállított árak!
Occapió gyspju női kabátokban: Sárika K 36- Olga K 45- Erzsi K 60- 

Női selyem kabát négy schléger. Böske K 100— minden 
sziliben. „Béla“ gyapjú gyermek sweatier leszakított ar .

Szám 12 3 4 5 6
Kor. 6-80 8-— 9 20... 10 40 11’60 12 80.
Lélekmelegitők: Kor. 5’—, 6 — , 8’—, 10 —.

Női harisnya flór, mrsselin és selyem Kor 410, 0’-, 6—,
Férfi harisnya flór és pamut: Kor. 1 50, 180, ~ íü, rfou, o .

Nagy occassió zsebkendőkben: 
pamut zsebkendő 8’—, 10’ .12—, ko»,
cérna zsebkendő 13—, 14 — , 15’—. kor.
Hímzett zsebkendő tucatja K 12’-, 13—. schlage? I

Neev válá st- k kf ziyükben, csavargamesrikban, gyapjú ing és nad­
rág stb. ktfcítáiu c’kkt kben. Leszállított árak csak néhány napig.

rúd vételnél
tábla „
kiló „
kiló vételnél

„ vagy na­
gyobb vételnél

Benedeknél
Zöldfa u»oh, Bémer tér éa Rik<5czi-ut.

i 
i

o
50

100

4’80 „
24-- „

23 — kilója
22 50

* Megbízható ügyes asszonyok 
lapkihordóknak felvétetnek. Jelent­
kezni kell a kiadóhivatalban.

la. Női 
la. Níi 

schlager !

!U gyárait
fogj SÍB&H1» t 'WítftbeB.

FMIiM ß légeteő divat saerfni 2 éra 
•tett etkófesitünk, kése füstökben egyenes 
tartók, melltartók és haskötőkben nagy 
választók. Füstöket választás végett vi­
dékre te küldünk, tisztító*«« »t és Ja-Zitá­
tokat pontosan elkészítünk. Szigligeti 
MÍnhás művésznőinek egyedüli száHitöja. 
Újévi ajándékba megrer d .létra babá- 

íüzöiet készítek.
ZZ Telefon H—53. ”

Kiadó. Arany János-utca 7. be. házban 
egyedülálló 4 ezcbás modern lakás fürdö- 
azoba s ej yéb mellékhelyiségekkel 1917 má­
jas 1 re. .átevezhetni a Polgári Takarók-

Sxent 10 ss. alatt lévé
házunkban udvari kávéházi helyiség*« 1917 
máj uh 1 jére kiadó. Azonnal lehet értökssui 
Moskovits r. t. irodájában.

Egw ör, ki házi dolgokban is jártas, a 
„Fekete Sas“ p«to'ábcn felvétetik .Jelent­
kezhetni ugyanő'., a 24 aiámu irodában.

Helfy József
NAGYVÁRAD.

KOSSUTH LAJOS-UTCA 7.
Telefon t-szám: 51 Alapitatott 1868 évben.

utóda |

Ajánl dús raktáráról előnyösen : 
lisztes és gabonazsákokat, ponyvá­
kat, mindenféle legjobb kötélárut, 

kender és papirzsinegeket, 

szalmazsákok, pokróczok és 
takarókat,

gazdasági erős csizmákat és fedél­
lemezeket, olajokat és gépzsirt.

Nagy raktár kárpitos kellékekben,

y (| u | y yy | y g y Ui

Cégtulajdonos: Bubla József
Sztaroveszky-iitca 1.

fiiszer| Minden kapható e
I és csemege kereskedésben.
I Szalámi, sajt, szalonna,
Ikitűnő Málnaszörp,
II ö r 1 © y ßOZSgÖ, valódi 
i kitűnő 0-1WÄ

&
i

í a

Szappanok. Naponta friss 
Ízletes házikenyér. Felvágott 
fa házhoz szállítva. Élelmi 
cikkek. Naponta friss vaj, 

remek liptói túró.

Telefonszám 11-49
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I NAGYVÁRAD-EGEK.

I
IJri- és női-divatáruk, fehérnem üek.
Menyasszonyi kelengyék«
Buli aszövetek, bársonyok, selymek.
Szőnyeg, függöny, asztal- és ágyteritők, paplan, 
matrac és függönytartók. Blousok, jupponok, kötények.

Kötött, szövött áruk, harisnyák, keztyük. Kózimunták ás hjzzávalók.109
O&síEes katonai felszerelések.

Legnagyobb választék. Olcsó szabott árak l

i

A Magyar Királyi Államvasutak G ^gyárának Vazárűgynöksága
A Magyar Bank és Kereskedelmi 81 faók Sürgönyeim: COLONIALE.
Részvénytársaság Gép Osztálya. Helyközi telefonszám : 858.

Hagyvárad, Nagypiac-lár 1.

Ajánl 1917. évi szállításra :
Szántóberendezéseket egy vagy két 

rendszerű gépekkel,
Vontató- vagy billenő-ekékkel
Gőz, benzin avagy szivógáz üzemre.

Költség vetéssel szívesen szolgálunk.
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Vií’TOitlA
Általános Biztosító részw.-társ.

*
SFl

i 

I í. ■ I
8

A kontinens legnagyobb és legolcsóbb biztositó 
intézete. Elfogad életbiztosításokat, 
amelyek háború esetére teljes 
biztosított összeggel érvényesek.

Életfogytiglani biztosítás vasút, villa­
nyos és gözliajó-szerencsétlenség ellen.

A díj csak egy évig fizetendő heti részlotekbon. 
Érvényes az egész élettartamra, az egész földön, 

európai folyóvizeken és tavakon.
Példa.: 10 000 korona halálesetre.

15.000 korona teljes munkaképtelenség esetére.
5 korona naponként sérüléseknél.

Csé egy éven át, hetenkénti egy korona mellett.
Érvényes férfiak, nők és gyermekek részére korkü­

lönbség nélkül.

Részleges munkaképtelenség is kártalanítva lesz.

8

í

$

;í

elérés és halálesetre biztosíthatók, orvosi 
vizsgálat nélkül, csekély hetibefizetés ellenében.

Vezéiyojiiiiksí8:ll8fljvárí(l,Rékcczi-yl 10. Telefon 641.
.* SM ®

■■fe.
‘ T
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Emir arcmosó.
Legtökéletesebb szer: izzadó, 
fényes észsirosarcra, továbbá 
arcsömör és pattanások ellen

1 üveg ára1*50fillér.

Vidéki megrendeléseket 
azonnal szállítok.

Telefonszám : 92.

Alabástrom-szappan
Legjobb pipereszappan, mert a leg­
tisztább növényi zsírokból van össze­
állítva, kellemes illatánál fogva álta­

lánosan elvan terjedve

1 drb ára 3’50 fillér.
1

iBBBSB

Raktáron mindennemű hires bel- és külföldi orvosi 
és gyógyszerészi különlegességek, kötszerek, toilette 
cikkek, fog- és szájvizek, pipereszappanok. Legfino­
mabb parfümök. Manikür- és parfümeasetták stb.

Emir liajfestő.
Legszebb fekete vagy barna 
színre fest minden haiat, 

bajuszt és szakáit

ilranvherEszt gyógyszertár. I
nagyvárad, Szent Eászló-tér, 

Városháza melleit.

Kétféle minőség, van nappali és esteli, 
szeplős, pattanásos arcra legjobb szer 
1 tégely ára: 1’30 fillér, 

hozzá
Alabástrom-pouder
1 doboz ára: 2 korona.

BUDAPESTI

Steiner-féle sütöde és 
cukrászda

Ráhúczl-ut Z3. Telefon 7-11.

Jacky Antal Utóda 
[Dégtulajdonos Csatáry József.) 

A legrégibb füszeriizlet 
Nagyváradon.

DAJKOVITS E. 

fényképész
Fekete-sa^ passage.

Művészi kivitelű 

fényképek, 
fényképnagyitások.

Kenyér, cakes, biscuit, karls- 
badi kétszersültek, cukrok, 
cukrászsütemények, lako­
dalmi kiszolgálások pontosan, 
a legfinomabb kivitelben.

A mai viszonyok kőd való nehoz 
beszerzési viszonyok dacára min­
denből teljes raktárkészletet tart

Vidéki megrendelése­
ket pontosan teljesít



Nagy v á r ad i Taka r ék pé nztá r
Teleky-utca 2. szám. ® Alapittatott 1847. évben.

A Magyar Hadi Hitelintézet részvénytársaság 
nagyváradi képviselősége.

A hadikölcsön hivatalos aláírási helye.

8sent LáuMcló-nyomda, réssiYónytársatóf Nagyvárad.

A Hadi Termény részvény társaság kirendeltsége 
Biharvármegye és Nagy-Várad város részére.

Alaptőke: K. 4,800.000. Alapok: 836,782.60. Váltó- 
kölcsön 13 millió korona. Jelzálogkölcsön 8 millió 
korona. Folyószámlakölcsön 9 V2 millió korona.

Betétállomány 23 millió korona.

Elfogad betéteket könyvecskékre és folyószámlára. 
Leszámítol váltókat. Jelzálogkölcsönt nyújt elő­
nyös feltételek mellett bérházakra és földbirto­
kokra. Kölcsönöket ad értékpapírokra. Vesz és 
elad értékpapírokat és idegen pénzeket. Beszedés 
végett átvesz váltókat és utalványokat. Bevált 
szelvényeket. Megőrzés végett átvesz értékeket 

és okmányokat. Safe deposit.


